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iPnNB"' pE LOT RELATIF A L'EXECUTION DE LA PEINE DES
{ FORCES.

Tﬁ”‘g?wf.?r.. — Cour d'appel de Bordeauz (17¢ ch.) :
’ﬂsflec:avire le Marabout; droit de visile; demande en
 dommages-intéréts contre des officiers anglais. ¢

cr criMINELLE. — 11° Conseil de guerre de la 6° di-
T n militaire, séant @ Lyon : Affaire des sous-offi-
) ”-";2 du 13° de ligne; projet de massacre contre les of-
' Efiers du régiment; sociélés secrétes; complot contre

Ja siireté de 'Etat — Conseil de guerre de la 10 d}m-

‘on militaire, séant @ Montpellier : Troubles de Béda-
¢ :-:gux; assassinat de trois gendarmes.
‘CiRoNIQUE.
.
"PROJET DE LOX RELATIF A LEXICUTION DE
. LA PEINE DES TRAVAUX FORCES.

. Nous publions le décret de présentation, I'exposé des

motifs et le projet de loi relatil & Pexdeuntion de la peine
o forcés, dont communication a 616 faite hier en
des travaux 1orces, Le hie
lséance publique par M. le président du Corps 1égislatif.

.

4 Louis-Napoléon, président de la République francaise,
Dierite g Thp e 0L A
. Article 1. Le projet de loi délibérd en CO]:ISB[I d’Etat, re-
fatif & Pexécution de la peine des travaux forcés, sera envoyé
au Corps législalif par le ministre d’Etat, L% Ve

Art. 2. MM. Rouher, président de la section de lugm!ahor},
Lacaze et Mestro, conseillers d’Etat, sont uharges. de sottenir
1a diseussion de ce projet de loi devant le Corps législatif et le
Sénat. : AR )

Art. 3. Le ministre d’Etat est chargé de 'exéention du pré-
sent déeret. S A3 .

Fait au palais des Tuileries, le 1°r juin 1852,

Signé : Lovis-NaroLgon.

i Par le président, le ministre d’Etat,
. Signé : X. pE CGASABIANCA,
¢ Pour ampliation, le sccréuure-généml,

Signé : ALrrep Brancng.

3 EXPOSE DES MOTIFS,

§ Messieurs, o Sk SRS
La véforme du systéme pénal et pénitentiaire est i P'étude en
France depmis bicatot trente ans. Jurisconsultes ot publicistes,
Gouyernement et Assemblées délibérantes, tout le monde s'en
“esL ozeupé. Denombreux sysiemes se sont produits, inspirés
par la méme pensée de réforme, o des degrés‘|nd1[lurunls,n_u‘ns
‘procédant quelquelvis par des movens contraives. ‘I"l question,
Jortce i plusiears reprises devant les chambres, n'a Jamais éLé
réolue,
~ Cénait nne wovrs difficile ol vaste, qui touchait & Loules -les
Yeines oL remaniait le Colde, Peut-élre aurait-on mieux fait de
wrestreindre, comme auvjourd’hui, en concentrant sction
du législatear sur un point calminant, ou Uintensité do mal
et la nécessité pressante 'y apporter un reméde se manifes-
tenlitous les esprits,
~ Quand on Iit les docaments de tonte nalure qui composent
e dossier de 1a question, I'on est frappé d’un fait unique dans
o0 genre : Paccord des sentiments et 'unanimité des opi-
uions sur le manvais régime de la peine des travauz foress.
Cest la seconde, au sommet de Péchelle, dans le systéme
gradué du Code pénal. Par le fail, elle est devenue la pre-
Aniére. On n'en prononce pas d'autre aujourd’hui dans le plus
grand nombre des cas de crime capital. Il importe done, au
plus haut degré, de lui donner une grande puissance de cha-
Ument et dintimidation, d'intimidation surtout, Cétait la pen-
sée du législutear de 1810, qui voulut en faire une peine ef-
tytnte par appareil de ehatiment et d'infamie dout il Pen-
Nronng : t'exposition, le carcan, la marque, les travaux “les
plus‘[_)énibles, le boulet, 'accouplement, Ia mort civile quel-
fuelois, la dézradation toujours ; dans le bagne, un régime de

lerenr, €t, au dehors, la surveillance de la haute police pen-

40t toute la vie,
* Mais Paction des meeurs, quoique lente, est plus forte que
celle des lois. Quand les meeurs d’un pays et sa civilisation
répugnent aux rigueurs et aux flétrissures corporelles, celles-
<1 finisgeny par disparaitre de I'exdeution d’abord, et ensuite
du texte des Jojs,

L carcan et | marque ont éié abolis, Vexposition est de-
enue facultative, le bouley et I'accouplement sont tombés en
disuéry e; les travaux mémes, qui devaient étre pénibles, ne

SO0t plus qunne 1ache facile, que le forcat acquitte en plein
1}& r'li‘;ec les quyriers des ports, dans une sorte de denii-

N fautg g pas i la faiblesse des gardes, ni au reliche-
o de la discipline; ¢’est la nature méme des choses qui le
eyt ainsi. A moins de sévir ot d'infliger des chiitiments d’une
W el’ﬂlglle, il w'existe aucun moyen de contraindre Vinertie
v l"" vais vouloir. Le forcat travaille volontairement, par-
“ 9u'il troyye dans le teavail un passe-temps, de i’exerq:ce,
ai‘mfbommunicmiou:; presques libres, et des chances d'éva-
. Won ye S'étonne done pas &'l préfere le bagne & la maison
Ezt,]lt,:‘:tea et la peine des travaux foress i celle de la réc!usmu,
s o MPrisonnement méme, Colte préférence, proclamdée tous

TS avee gy cynisme déplorable, est malheurcusement
o F RN motivée, o bagne a perdu sa puissance de chiti-

_t e'-d’inlimidnlion; et quand on réfléchit que c'est la plus
Pablog €S peines usuelles, celle qui attend les plus grands cou-
Gy, o0 demeure effrayé de ce désordre, qui est un péril so-
Ce

P oy
'ﬁ;l h;lrmt.])“s tout : la peine, en perdant son efficacité, a gardé
; amie, Le [orcat libérd est 'objet de la répulsion unis
hi g, :(;s l'ISO_lcrtln!:L s I'uit‘nltlullr de lui. On ne veut de loi
b vainemSErv_lces a4 auecun litre. : iy i
mémmuﬂl.l il gherci_u:ra des lieux oil ses antéeddents ne solent
05 i 105- A surveillance de la haute police, qui s'altache &
bk dédnonce partout, . :
A eon&'?\[all honnéte luj esy interdit; il ne pourra vivee qu'h
lihg'é 1“0'} de redevenjr criminel ; et il le sait avant d'étre
Brmgn, » 102, Messieurs, ces redoutables associations qui se
o M au sein dog bagues pour Pexploitation du mal.
b | 4 guerpe organisée contre la société, ;

de’ iﬂg!n!-“is de remdde ey I’ru{lcn: contre cetle plum1 pro-
&Ht e able. On ne peut en déburrasser le 'pays qu en la

Bl poy oI, par-deli les mers, sur quelque terre olt le

: '“\’ailv.elll\ les moyens de vivre sans crime, des fruits de
g 00 la loi Tui fera ces moyens, s'il ne s’cn montre
tang - 1BYC, et Iajder, par de sages combinaisons & so créer,
Prigyg. Nouvelle patrie, des intéréls de famille et de pro-

[ ]
Mi::‘dl: “ySlc!ne des colonies pénitentiaires appliqué & Pexé-
Uigga > PeIne des travaux foress,
{&?8, le G. pas houvelle, comme vaus savez. Diés Pannde
Dripyg pur(]m"ef’l!?llgt!nt 'avait mise & I'étude, spr le voeu ex-
d')n“ée & majorité og conseils généraux, Elle a été aban-

{%M“ Bingar 2¢ Plusieurs fois. Low évenements de ces der-
trgulyle; 1 MOntrant log repris de justice toujours mélds
9 publios, 'ont rocommandde plus fortement que
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jamais. L'Assemblée constituante et I?
voulurent
qué,

Déjia, dans son message du 12 novembre 1835
de la République avait djt -

« Six mille condamnés, renformés dans nos bagues, grévent
le budget d’m’m charge énorme, se dépravent de plus en plus,
el menacent incessamment la sociéld. Il me semble possible
de rendre la peine des travaux foreés plus efficace, plus mora-
lisatrice, moins dispendieuse, et en méme temps plus humai-
ne, en utilisant an progrés de la colonisation francaise. »

Le 21 février dernier, un rapport approuvé annoncait dans
le Moniteur Vapplication prochaine de ceite grande mesurg
aux forcats actuellement détenus dans les bagnes. Elle est au-
Jourd’hui en cours dexéention. Mais une loi reste & faire pour
organiser le régime des bagnes nouveaux et Pétablissement de
la colonie pénitentiaire. Cest le projet que nous venons sou-
mettre au Corps législatif,

Les considérations qui précédent rendent inutile d’examj-
ler une a une toutes les dispositions de cg projet. Chacun peut
reconnaitre, i la simple lecture, qu'elles veulent répondre i
celte pensée du Message que nous avons citée : « Ecarter un pé-
ril qui menace ineessamment la sociélé; moraliser la peine el
la rendre plus efficace, tout en I'utilisant au progres de la co-
lonisation. » Si vous approuvez la pensée, comme nous ai-
mons a le croire, vous sanclionmneres les dispositions qui la
formulent et I'organisent,

Ilen est cependant quelques-une,
ou laur caraclere particulier,

Larticle 1 délegue an

Assemblée législative
toutes deux la réaliser, mais le temps leur a man-

, le président

s qui, pat leur importance
appellent des explications,
pouvoir exéeutil’ le soin et la ros-
pousabilité de déterminer les lieux of seront établies les colo-
nies pénitentiaires. Un acte de cette nature est plutdt d’admi-
istration que de législation. Le Gouvernement a tous los
moyens de s’éclairer et de choisir en pleine commaissance de
cause,

La prudence commande aussi de ne pas le lier prématuré-
ment par une disposition de loi. Enfin, cette délégation n’est
pas aussi absolue qu’elle le semble d’abord : le pouvoir législa-
tif conserve toujours son autorité de contrdle par les voles de
crédit.

L’Algérie est formellenient exeeplée. Tout le monde on
comprendra les motifs, Elle est trop prés de la France; la
proximité nuirait & Peffet d’intimidation; les facilités d’éva-
sion seraient trop grandes, et forceraient d’assujétir les bati-
ments du commerce & des formalités génantes de surveillance
el de visile.

Larticle 4 porte que « les femmes condamnées aux travaux
foreés pourront étre conduites dans undes Elablissements, ete.
ete, » L’administration aura done la faculté de les garder en
France.

Les raisons qui 'ont fait décider ainsi sont de deox sorles,

Les femmes condamnées aux travaux foreés ne sont pas dans
les bagnes.

Elles subissent leur peine duns Vintérieur d’une maison de
force. Les causes de la transportalion ne sont pas sussi pres-
sanles contre elles que contre les hommes. 1l peul arriver aussi
quune femme eondamuée soil mére de famille; dans ce cas,
Pintérdt des enfants ou du mari pent faire & I'administration
un devoir d’humanité ou de morale de ne nas la transporter,

L'article 6 abolit la mort civile qui s'attachait aux condam-
nations perpétuelles,

Tout est dit depuis longlemps sur les énormiws de celte
vieille fiction de la mort civile, qui ouvrela succession da pore
vivaut, brise les liens de la famitle, dissout le mariage, punit
Paccomplissement des devoirs, et confisque les biens i venir.
On ne la défend plus: La loi du 8 juin 1830~ I'a ddji abolie
pour le cas de la déportation.

Mais indépendamment de ces raisons générales, il en existe
de spiciales tirdes du caractore particulier de la loi qui nous
occupe. Elle doit tendre & eréer la famille et la propriété dans
la colouie pénale : la mort civile andantit Pune et 'autre.

L'article 7 stalue que tout individu condamnd i moins de
huit annéées de travaux foreés sera lenu, & l'espiration de sa
peine, de résider dans la colonie pendant un temps égal 4 la
durce de sa condamnation. Si la peine est de huit anndes, il
sera tenu d'y résider toute sa vie,

C'est le complément de Particle premier, la sanction de ton-
te la loi. Nous le signalons & ce titre. 1l n’a pas autrement be-
soin d'explication,

D’article 16 et dernier déclare la loi, moins les articles 5 et
7, applicable aux condamnations prononcées antérieurement.
C’est une disposition transitoire dont il convient de déterminer
ici méme la nature et la partée,

De tous les articles déclarés applicables, il n'y en a qu'un
qui puisse étre considéré comme une aggravation : c’est I'ar-
ticle 1, en ce qu’il change le lien d'exéeution de la peine. Les
autres atténuent au lieu d’aggraver. 3

Ce changement de lieu ne touche pas i la nature de la pei-
ne, qui demeure la méme, I n’y a de changé que Ie.ngufle d'exé-
cution, qui peut I'dlre en tout temps sans rétroactivité, La dis-
linction a été constamment admise,

Elle ne pourrait pas I'dtre si la loi du temps de la condam-
nation avait déterminé un lieu pour I'exéeution de la peine;
mais le Code est muet sur ce point. i

Au reste, il s'agivait d’une peine nouvelle que l'application
da la loi serait encore irréprochable. On peut, en effet, sans
rétrogetivité mauvaise, substituer une peine i une anlre, si la
peine ancienne est reconnue vicieuse dans son exdeation, et la
peine nouvelle mieux organisée pour atteindre son but sans
aggraver le chiliment. y & 1o !

Le législaleur, en accomplissant une amélioration, ne fait
que remplir sa mission sociale et conservalrice.

Que 'on compare les deux peines ou plutdt les deux modes
d’exécution, celur du Code et celui de la loi proposée, en fai-
saut absteaction de article 7, et il est impossible de ne pas
reconnaitre que le mode nouveau, dans _ses combinaisons, a
des adoucissements et des aviantages qui compensent large-
ment, pour le condamné, I'éloignement des lieux ot il va subir
84 peine. ; e

(e serait une étrange doctrine que celle du droit acquis & un
mode d’exécution proclamé mauvais par tout le wonde, dange-
reux pour la société, et dépravateur pour le condamné, i

Yous n'hidsiterez done pas & maintenir dans la loi cetle dis-
position de l'art. 16, qui en est le complément nécessaire, et
sans laquelle on ordonnerait vainement la suppression des
bagnes, ; ‘ '

Le Gouvernement saura, n’en doutez point, Fappliquer avec
prudence et humanité ; il comprend trop bien que le temps est
un auyiliaire indispensable daus les opérations de cetle nature.
La transporlation se fera sans excéder jamais les _possibilités
bien reconnuies de Pétablissement nou veau. L'avenir de la me
sure est dans celle conduite; la précipitationou V'excds la com-
promettraient pour un bien long temps.

Signé i la minute : J }
E. Rovuer, président de la seclion de
législation.
LACAZE. :
Mistra,
Centifi¢ conforme : !
Le maitre des vequites, socrélaire-général
du Conseil d'Eiat,
Signé: Boiay.
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DIMANCHE 6 JUIN 1852.

RUE HARLAY-DU-PALAI

, su coin du quai de I'lorloge,
§ 3 Paris.
e L
(Les letires doivent btre affranchies,)

PROJET DE LOI SUR L’EXECUTION DE LA PEINE DES TRAVAUX
FORCES, ADOPTE PAR LE CONSFIL D ETAT.

Art. 1. La peine des travaux foreés sera subie, a I'avenir,
dans des établissements crécs par décret du pouvoir exéentif
sur le territoire d’une ou plusieurs possessions francaises au-
tres que I'Algérie.

Art. 2. Les condamnés seront
plus péniblesde la colonisation et
Lilité publigue,

Art. 3.11s pourront &tre enchainés deux & deux ou assu-
Jélis a trainer le boulet & titre de punition disciplinaire ou par
mesure de sireté.

Art. 4. Les femmes condamnées aux travaux foreés pourront
eétre conduites dans un des établissements créds aux colonies;
elles seront séparées des hommes et employées & des Lravaux
en rapport avec leur dge et avee lear sexe.

L Les peines des travaux forcés i perpétuité et des

employés aux travaux les
4 tous aulres travaux d'u-

travaux foreds i lemps ne seront prononcées contre auenn in-

dividu igé de soixante ans accomplis au moment du juge-
ment; eiles seront remplacées par celle de la réel usion, soiti
perpéluitd, soita temps, selon fa duréede la peine qu’elle rem-
placera.

L'article 73 du Code pénal est abrogdé.

Art. 6. La condamnation aux (ravaux foreés & perpénité
wemportera pas la mort civile. Ells entrainera la dégradation
civique,

o Les condamnés aux {ravans foreds
d'interdiction légale, confi
Code pénal,

Art. 7. Tout individu condamné & moins de huit années de
travaux foreds, sera tenu, o Pexpiralion de sa peine, de résider
dans la colonie pendaut un temps égal a la duarée de sa con-
damnation,

Si la peine est de huit anndes, il sera tenu d’y résider pen-
dant toute sa vie, J

Tontefois le libéré pourra quitter momentanément la colo-
nie en vertu d’une autorisation expresse du gouverneur. Il ne
pourra, cn aucun cas, élre aulorisé i se rendre en France.®

En cas de grace, le libéré ne pourra étro dispensé de l'o-
bligation de Ia résidence que par une disposition spéciale des
letires de grice.

Art. 8. Tout condainné i temps qui, & dater de son embar-
quement, se sera rendu coupable d’évasion, sera puni de deux
ans & cing ans de travaux forces.

Celle peine ne se confendra pas avec celle antéricurement
prononede.

La peine pour les condamnnés i perpéluité sera application
4 la double chaine pendant deux ans au moins, et cing ans au
plus. it

Art. 9. Tout libéré coupable  d'avoir, conteairement a l'ar-
ticle 7 de la présente loi, quitté la colonie sans autorisation,
ou d’avoir dépassé le délai fixé par l'autorisation, sera puni
de la peine d’un an i troisans de travaux forcés.

Art. 10. La reconnaissance de I'identits de I'individa évadé
ou en ¢at d'infraction aux dispositions de Particle 1, sera faite
soit par le Tribunal ddsigné dans Particle suivant, soit par la

A a perpéinité seront en élat
conformément aux articles 29 et 31 du

(=}
Cour qui aura prononcé la condamnation,

Art. 11. Les infractions prévues par les articles 8 et 9, ot
tous crimes ou délits commis par les condamnés, seront jugés
par un Tribunal maritime spécial élabli dans la colonie.

Jusyu’h établissement de ce Tribunal, le jugement appar-
tiendra au premier Conseil de guerre de la colonje, auquel
seront adjoints deux officiers du commissariat de la marine.

Les lois concernant les crimes et délits commis par les for-
cals, el les peines qui leur sont applicables, continueront i
étre exccutées.

Art, 12. Les condamnds des deux sexes qui se seront rendus
dignes d’indulgence par leur boune conduite, leur travail et
lear repentir, pourront obtenir :

1° L'autorisation de travailler aux conditions détermindes
par l'adminisiration, soit pour les habitants de la colonie,
soit pour les administrations locales;

2° Une concession de terrain et la faculié de le cultiver pour
leur propre compte.

Celt: concession ne pourra devenir
bération du condamné.

Art. 13. Le Gouvernement pourra accorder anx condamnés
Vexercice, dans la colonie, des droits civils ou de quelques-
uns de ces droils, dont ils ont été privés par leur état d’inter-
diction légale,

Il pourra aussi autoriser les condamnds jouir ou disposer
de taut ou partie de leurs biens.

Les actes faits par les condamnés dans la colonie, jusqu’a
lear libération, ne pourront engager les biens qu'ils possé-
daient au jour de leur condamnation, ou ceux qui leur seront
échus par succession, donation ou lestament, a 'exception des
biens dont la remise anra &ié autorisée,

Le Gouvernement pourrs accorder aussi aux libérés I'exer-
cice dans la colanie des droits dont ils sont privés par les
traisiéme et qualricme paragraphes de Particle 34 du Code

énal,

Art, 14, Des concessions proviseires ou définitives de ter
rains pourront étre faites aux individus qui ont subi leur
peine et qui restent dans la colonie, s

Ari. 15. Un réglement d’administration publigue détermi-
nera tout ce qui concerne 'exéeution de la présente loi, et no-
tamment ; 1° le 1 égime disciplinaire des établissements de tra-
vaux foreds; 2° les conditions sous lesquelles des concessions
de terrains, provisoires ou définitives, pourront étre faites aux
condamnds ou libérds, eu égard a la durée de la peine pro-
noncée conlre eux, a leur bonne conduite, i lear travail et i
leur repentir; 3° 'étendue du droit des tiers, de I'époux sur-
vivant et des héritiers du concessionnaire sur los terrains con-
cédés,

Art. 16. Les dispositions de la présente loi, b Vexception de
celles prescrites par les art. 7 et 9, sont applicables aux con-
damnations antérieurement prononcées, Les effels de la mort
civile eesseront, pour avenir, i Pégard des individus actuel-
lement condamnés & la peine des travaux - foreds & perpétuité,
& partir de la promulgation de la présente loi, sauf les droitg
acquis aux tliers.

Ge projet de loi a 616 délibéré ey adopté
dans ses séances des 12, 13, 19 et 25

e

définitive qu'apres la li-

par le Conseil d’Frat,
mai 1852,
Le vice-président dun Conseil d’Etat,
Signé: 1. Barocng,

Cerlifié conforme & la minute
Le maitte des requéles, secrétaire

géncral du Conseil d'Etat,

Sigué : F. Boiay.

JUSTICE CIVILE

COUR D’APPEL DE BORDEAUX (1 ch.).
Présidence de M. de LaSeiglitre, premier président
Audiences des 26, 27, 98 avril et 18 mai.

LE NAVIRE le Marabout. — proit DE VISITE, — DEMANDE
EN DOMMAGES-INTERETS CONTRE DES OFFICIERS ANGLAIS.

.

M. le premier avocat-général continue :
Il. — Abus et vexations.

Aux termes de Particle 7 da trajté de 1833, quand la cap-
ture a été faite légalement, avee des motifs de suspicion sul%i-
sants, aucune responsabilité n’est encourue par les capteurs,
quelle que soit d'ailleurs Pissue définitive des poursuites
dirigées contre les capilaines et propriélaires du navire cap-
turé.

Nous venons de faire "application de cot article. .

Mais, & la suite d'une capture légilime en principe, il pent
se produire des faits qui soient par eux-mémes de nature 3
engendrer une action en dommages-intérots,
.. Lelr arrive quand la capture a éé accompagnée d’abus on
de vexations.

L’abus de la force, les rigueurs

inutiles constituent des
aoteo diujustive ev Aot

Gl Wule cITeonsance, vis-i-
vis méme des coupables reconnus pour tels, & plus forte raison
vis-a-vis des simples prévenus, Dans une matiere aussi délicate
que celle du droit visite exercé par les-officiers d’une marine
élrangére sur des navires portant un antre pavillon que le
leur, en présence des suseeplibilités nationales froissées, des
intéréts les plus légitimes peut-étre compromis, la prudence
el la juslice exigenient des garanties contre tous les abus pos-
sibles.

Ges garanties ont, en effet, 614 stipuldes dans I'avticle 8 du
traité de 1833,

Ainsi, quand la capture est faite sans motif, ou méme quand,
opérée avec apparence de raison, elle a é1é accompagnée d’a-
bus et de vexations, il peut y avoir lieu i dommages-intéreis,
Le traité prévoit done deux cas, et dans Pun comme dans I'ay-
tre, dapres ses termes, il y & matiére a responsabilité,

La responsabilité est toute simple_si la capture a é16 fajte
sans motifs suffisants. Avec un peu de réflexion, on reconnait
quelle nw'est pas moins nécessaire, méme apros une capture
légitime, quand des abus ou des vexations Pont accompagnée.

Clest qu'en effut, les abus sont toujours une injustice, comme
nous Favons déji dit; cest, sarlout, que la capture, quoique
juslifiable, peut avoir &t déterminde par des apparences trom-
peuses qui céderont i la preuve coutraire réservée par le traité
lui méme, et qu'ainsi peul-ctre elle frappe un navire et des
hommes dont I'innocence sera proclamée plus tard. Le Marq-
bout enest un exemple.

Ainsi done, ct la chose n'est point contestée, les alins ot Jos
vexutions, en toute circonstanee, méme aprés une capture lé-
gitime, offient maticre & responsabilité. Voila le principe de
droit, voila la rogle établie,

Nous n'avons pas besoin, messiears, de définir ces expros-
sions, abus et vexations, consignées dans le traité de 1833,

Par leur généralité méme, elles embrassent les acles de vio-
lence et d'injure, les riguours inutiles, les dommages ou pre-
judices oecasionnés sans nécessité, Elleg s'appliquent aussi a la
violation des garanties stipules par les traités, afin de rendre
moins dommageable 'exercice du droit de visite,

Eten effet, plus ce droit est exorbitant, plus il est saseepli-
ble d’entrainer facilement des abus, plus aussi les garantios
dont il a éé entouré doivent éire maintenues avee une juste
sévérité. La stricle justice exige qu'il en soit ainsi.

Eile Pexige surtout, messieurs, quand, aprés avoir invoqué
la riguear des traitds.contre les propriétaires du Marabout,
dans Pappréeiation des motifs de suspicion qui leur étaient op-
posés, nous avous i demander aux capleurs s'ils se sont exac-
tement conformés & toutes les preseriptions de ces Lraités, qui
sont leur loi comme la notre,

On leur reproche, en effet, d’avoir méconnu leurs devoirs,
et commis divers actes d’abus et de vexition,

A ce sujet, nous-aurons i rechercher si les faits dont il s’agit
constituent effectivement des abuset des vexations dans le sens
du traité de 1833, puis ensuite quelles conséquences ils poar-
raient avoir relativement & I'action en dommages-intérets. A
I'égard de certains d’entre eux, nous aurons de plus 4 vérifier
si la preuve en est rapporiée,

Les faits invoqués dans cette partie de la cause par les ap-
pelants, sont de diverses natures, Pour la plupart, peu de mols
suffiroiit, mais il en est un qui réclame toute notre attention.
Il est, & beaucoup prés, le plus important par sa gravité, par
Vimpression qu'il a produite, par les conséquences qu’il a
eues el peut avoir encore. Il exigera done de notre part une
discussion approfondie ‘el nécessairement chargée de délails,
Cest par celui-la que nous commencons,

1l a pour objet d*établir que, par un abus, notamment pré-
judiciable aux intéressés dans le Marabout, I'équipage de ce

navire a éLé longtemps et indiiment retenu
divers vaisseaux anglais, au lieu d'dre
duit a Cayenno,

Précisons avant tout les circonstances du fait.

27 seplembre 1841, visite et arrestation du Marabout,

28 septembre, transbordement de I'équipage sur la Rose ; Te
capitaine Dejoie, un mousse e le cuisinier du Marabout res-
tent s uls sur ce navire, que le capitaine Christie place, avec
quelques matelots anglais, sous le commandement da liente-
nant Complon.

2 octobre, séparation de la Rose ot du Marabo
pour Cayeune, ol il arrive le 19 du wéme mois,
demeuré pendant ¢ing jours échoué sur un bane da vase,

Du point ol les deuy navires s’élaient séparés, i moins d’ac-
cident, quinze jours de navigalion auraient done suffi pour
conduire I'équipage & Cayenne.

Mais que se passe-1-il %" 4
11 octobre, arrivée b Bahia de la Rose, qui re
port.

Pourparlers avec le consul frangais. 1

16 octobre, départ de la Rose pour Rio-Janeiry,

26 octobre, arrivée et bientot apres transbordement Ja 6-
im_ge sur le Crescent, stalionnaire anglais, dans le port de
tio-Janeiro,

5 décenibre, quarante Jours aprt
dent, vapeur anglais, qui arrive

27 décembre, enfin, arrivée
te-dix jours apros le Marabout.

Tols sont les faits. 1l en résulte évidemme
du Marabout west avrivé i Cayenne qu'a
soixante-dix jours, pendant lesquels cof ¢
captifd bord de divers navires anglais

_Nous ne parlons pas isi des mauvais traitements dont on
ajoute quil aurait ¢4 vietime i bord do €S mavires : e poing
reviendra plus tard dans |a discussion ; mais nous relenons
la captivité, si 'on veut méme seulemeny le retard des soixan-
te-dix jours, qui incontestablemeut auyaj e dpargnd i 1%¢-
quipage si I'on avait procédé i son cgard avee une diligence
semblable i celle dont on a usé Pégard du navire.

Les traités permetlaient-ils anx captears d'agir de la sopte?
ou bien ne leur imposaient-ils pas des devolrs” quils ont ou.
vertemont violés par leur négligence ?

nu caplif 4 bord de
immédiatement con-

ut, qui part
apres étre

tourna vers ce

ees, transhordement sup P Ay
4 Rio-Janeiro,
a Cayenne sur CArlent, soixan-

Nt que Péquipage
pres un retard de
Juipage est demeuré
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Telle est la question qui maintenant se (rouve naturelle-
ment posée devant la Cour: i

Pour la résoudre, il faut consulter le texte des traités. =

Et d'abord, n’hésitons pas 4 reconnaitre que le capitaine
Christie élait aulorisé, s'1l le jugeait nécessaire pour la siire-
té des hommes chargés de la conduite dn Marabout, apres
son arrestation, & travsborder I"équipage de ¢e navire a bord
de son propre va@tisseau. g

L’art. 4 des instructions supplémentaires lui en donnait ex-
pressément le pouvoir; et il a agi sagement en prévenant les
collisions que l'irritation des esprits aurait pu trop facilement
produire entre Véquipage da Maraboul laissé a son bord el le
petit nombre de marins anglais qu’il “pouvait ‘charger de sa
conduite.

Le transhordement de I'équipage francais était donc chose
licite et convenable. La n’est point le -sujet d’un reproche a
adresser au capitaine Christie.

Mais le navive et 'équipage, ensemble ou séparément, de-
vaient étre conduits on envoyés sans délai, immdédiatement,
deant les autorités investies du droit de statuer sur le mdérite
de la capture; les traités, par leurs dispositions aussi explici-
les qu'impérienses, ne permetlent pas le plus léger doute
acel égard.

Clest ici quil devient indispensable
mémes sous les yenx de la Gour.

M. Pavocat-genéral donue lecture de I'art, 7 de la conven-
tion primitive du 30 novembre 1831, de l'art. 2 de la conven-
tion supplémentaire du 22 mars 1833, des art. 3, 4 el 8 des
instructions annexdées a cetle derniere convenltion,

Il continue :

Rien de plus claiv, assurément, ni de plus impératif a la
fois que ces dispositions. : :

Le bitiment, ainsi que son équipage, doivent éire conduits
ou envoyés sans délai wu port spécitié, suivant le lieu de la
capture.

Les intéréts du eonimerce et de la navigation, ceux, plus
élevés, de la justice ct de 'humanité, les susceplibilités natio-
nales, toules les considérations, en un mol, commandaient ces
dispositions, destinées 4 adoucir les inconvénients du droit
de visita. Elles sont d’une telle importance, que par deux
fois les trailés en font une mention spéciale dans les mémes
lermes.

La convention primitive de 1831, celle qui pose les bases du
droit de visite avail déja dit (art. %) : « Les navires caplarés,
ainsi que leurs équipages, seront remis sans délai @ la jori-
diction de leur nation, »

it 'annexe de 1833 répéle que le croiseur conduira ou en-
verra, sans délai, le biliment arrété; ainsi que son équipage,
an port spécifié,

Lia surupulouss vaduurtive Jde ves diapusitivus oot deno indis
pensable. Cest le correctif nécessaire du droit de visile exercé
par une marine étrangere,

Tout est d’ailleurs de rigueur dans cetle délicale maliére!
L’article 8 de I'annexe ordonne anx croiseurs, d’une maunitre
générale, de se conformer exactement a la teneur des instruc-
tions gui leur sont données.

Et le traité de 4833 leur fait une injonction semblabje pour
le cas spéeial dont nous parlons: « Les croiseurs (avf. 2)se
conformeront exaclement, en ce qui concerne la visite et Par-
restations, ainsi que les mesures a prendre pour la remise a
la juridiclion respeclive des batiments soupgonnés, aus ins-
truclions jointes i la présente convention, »

Nous le répélons daone, la rigoureuse exécution de ces dis-
positions est d’une nécessité indispensable. Il y a évidemmeut
abus de la part-du captenr qui les viole en négligeant de faire
ce qu'elles ordonnent.

Ces principes une fois posés, rapprochons-nous du fait.

Quant au navire, le eapitaine Christie n’a point encouru de
reproches. Il 'a immédiatement envoyé & Gayenne, ou le Ma-
rabout est arrivé le 19 octobre.

. Mais quant a équipage, les choses se sont autrement pas-
sées. Conduit d’abord a Bahia, puis & Rio-Janeiro, dans une
direction opposée @ celle de Cayenne, transhordé de navire en
navire, dirigé enfin sur Cayenne, il 0’y est arrivé que soixante-
dix-jours apres le Marabout.

Done, évidemment, il n'y a pas été envoyé sans délai. Donc
les traités ont éLé violés sous ce rapport. C’est un abus dont il
faudra bientot rechercher les conséquences.

S'il fallait des autorités pour établir une chose si claire,
elles ne nous manqueraient pas. Les gens les plus compélents
pour vider des questions de ce genre, les diplomates et les
hommes d’Etat de la France et de 'Angleterre, se sont effecti-
vement expligués sur celle qui nous occupe, et tous ont été
unanimes pour la résoudre dans le wiéme sens,

Il est utile de rappeler leur correspondance & atlention de
la Cour. Elley trouvera paravance la réponsed toules les ob-
jections des intimés dans cette partie de la cause.

Pour bien saisir I'esprit et la portéede cette correspondance,
il est bon de la consulier dans Pordre des dates, en expliquant
d’abord comment elle s'est engagge.

La Cour sait qu'apres s'étre séparée du Marabout dirigé sur
Cayenne, le capitaine Christie était rentré a Bahia avec la Rose,
qui portait Péquipage du Murabout.

La, quelques lettres furent échangées entre le consul de Frun-
ce el lui. Le consul rappelait & Ghristie les obligations que les
traités lui imposaient vis & vis de I'égquipage. Mais, pour abré-
ger, nousn’en disons pasdavantage sur ce qui eut lien & Bahia.

Quelques jours aprés, la Rose partit pour Rio-Janeiro, on
elle arriva le 26 octobre. Ghristie s’empressa de rendre compte
au ministre anglais an Brésil, M. Hamilton, de ce qui s'éiait
passé. s

Le 29 oclobre 1841, réponse du ministre, qui exprime des
regrets de ce que le transporl ve soit pas déja fail, qui dit
qu'il est imporlant qu'il soil fait sans délai; des mesures sont
annoncées a cel effet.

D’un autre cdté, 'amiral francais Massieu de Clerval, qui
se trouvait alors en rade de Rio-Janeiro, informé de ce qui se
passait & bord de la Rose, avait éerit sur-le-champ & M. de
Rouen, ministre de France au Brésil. Le ministre de France
enlre aussilol  en communication & ce sujet avec le ministre
anglais. Sur la réponse de M. Iamilton, qui ne parut pas sa-
tislaisante a M. de IRouen, les choses en restérent la entre les
représentants des deox nations au Brésil. Mais M. Hamilton
rendil comple a son Gonvernement de tous les incidents qui
s'claient produits : sa lettre est d'une haute importance.

Plus tard, des communications sont échangées entre les
deux Gouvernements eux-mémes.- Des notes sans imporlance
suivirent cette premiere communication.

Mais une réponse significative au plos haut degré fut enfin
donnée par le gouvernement anglais.

M. Pavocat-général lit la lettre de lord Aberdeen & M. de
Saint-Aulaire, du 29 décembre 1842, puis il continue :

Telle est cetle correspondance, qui n’a pas besoin de com-
mentaires. Tous ceux qui y ont pris part sont d’accord sur le
sens du traité : les diplomates francais pouren réclamer I'exé-
cution, pour protesterquand elle n’a pas eu lieu, pour deman-
der les véparations qui en doivent éire la conséquence ; et les
représentants de ’Angleterre pour convenir, en délinitive, ex-
pressément, qu’al'égard de l'équipage du Marabout, « lecom-
mandant de la Rose a violé le 4° article des instructions an-
nexées a la convention de 1833, »

Qu’ajouter apres un parveil aven ? et comment contester main-
tenant sur la violation des traités,et par conséquent sur l'a-
bus commis?

On essaye cependant de le faire, en alléguant des raisons qui
tronvent lear réfutation dans les documents dont la Cour ap-
precie actuellement toute la portée.

Qu’importent, en effet, & la. question du proces les nécessités
de la croisi¢re du capitaine Christie et la rigueur des ordres
supérieurs qui, le fixant dans les limiles de sa slation, l'em-
péchaient de conduire lui-méme & Cayenne |'équipage du
Marabout ?

Ces motifs sont excellents sans doute pour le justifier vis-i-
vis de son Gouvernement : et c'est ce que fait observer M. Ia-
milton dans sa lettre du 29 novembre 1841 i lord Aberdeen,
quand il i:lsiste!§||1_' Ualternative embarrassanie o élait placé
le capitaine Christie. 4 oy

Mais, vis-h-vis des lulcrc'r_:sw au navire capturé, |.P.. Gouver-
nement anglais répond de I'insuflisance .de sa croisitre ou de
la riguneur des ordres ietlant obstacle & 'exéeution des trai-
1és, que sols aucnn pretexte {l ne peut |_)amly's.er, car ces trai-
1és lui créent des devoirs b colé des drm‘is qu'ils I|u1 concedent,
Lt remarquons bien quien définitive, U‘b‘l Clle‘_(‘nt_mvcr'nemel!.l
anglais qui plaide sous |lc1|u'm du {;}lluﬁdlli? 'litb@m 2 :i'est lui,
en effet, aux termes de l'article 8 de A L?:}"m,lalfm eI 1&?33,

qui devra payer le montant des dommages adjugés par la con-

damnation & intervenir. Aussi, messieurs, c'est lui qui défend

de replacer les tlextes

au proces par les soins gl’un agent s[n':vilulnmqnt commissin‘rmé
et acerédité anprés du Gouvernement frangais par une dépé-
che officielle figurant an dossier du capitaine Christie,

Qu'importe encore qu'arrivé a Bahia, ce dernier ait offert
an consul de France de lui remettre ’équipage, moyennant
I'engagement formel et par écrit du consul de I'envoyer lui-
méme, sans délai, a Cayenne?

Ist-ce done qu'une obligation pareille élait dévolue au
consul de France et pouvait éire acceptée par 1ni? Quels moyens
aurait-il eus d'y pourvoir?

Si la chose olfrait des difficultés, incontesiablement le de-
voir.de les svrmonter incombait au eroiseur & la charge du-
quel les traités mettaient, en lermes expres, les conséquences
de la capture. il est pen raisonnable de vouloir dégager sa
responsabilité compromise en engageant celle d’un tiers gui
n'en avait d'aucune sorle, a aucun Llitre, !

Qu'importe enfin qu’arrivé i Rio-Janeiro, le capitaine Chris-
tie ait transbordé I’équipage du Marabout sur le Crescent?
Serait-il vrai que par li, amsi qu'on 'a soulenu en son nom,
sa responsabilité ait pris fin, ponr passer a la-charge des offi-
ciers de ce dernier navire ou de I’ Ardent ensuile, de tellesorte”
qu’il aurait falla les assigner avee lui, ou méme les assigner
seuls ? Seraii-il yrai enfin, par ce motif, qu'on se trouve avoir
exercé 4 tort contre lui une action qui n’exisle pas, ou qui |
existe uniquement contre d’autres personnes que lui? ‘

Iei, messieurs, quelques explications deviennent nécessai-
res.

Nous pourrions concevoir qu'aprés le départ de I"Ardent,
la responsabilité des mauvais traitements reprochés au com-
mandant de ce biatiment envers les hommes du Marabout ne
regardat pas le capitaine Christie, qui n’avait avcun moyen de
les empécher.

Mais ce n’est jas de cela que nous parlons ici, quand il est
question seulement de la détention prolongée de I'équipage.

Or, quant & ce fait, la responsabilité tout entiere en revient
au capilaine Christie. :

Lia chose est incontestable pour le temps écoulé par suite
du retour & Bahia de la Rose, apros sa séparation d’avee le Ma-
rabout. Du point ou elle et hea, le 2 novembre, quatorze
jours suffisaient pour se rendre & Cayenne, puisqne le Mara-
bout alteignit ce port dés le 19 octobre, apres élre resté cing
jours échoué sus un banc de vase mobile. Observation, pour
le dire en passant, qui montre gu'au moment de la séparation
des deux navires, la conduite & Cayenne ds I'équipage, confor-
mément aux prescriptions rigoureuses des traités, n’élait pas
chose fort difficile. Nous le répétons, quinze jours de naviga-
tion suffisaient dans la positionon I'on élait le 2 octobre 1841,
et bien prés de trois mois se sont écoulds pour I'y envoyer,

par suite des mesures qu’a prises le capitaine Christie. En dé-
duicant lo tempo ndécosoairc pout le voyage, on trouve tou-~
jours et au-dela soixante-dix jours de retard occasionné par
ces mesures contraires & 'esprit comme a la lettre des traitds,

S'il est incontestable que le temps absorbé par le retour,
puis le séjour & Bahia, tombent & la charge de Christie, il en
est incontestablement aussi de méme pour celui du transport
de Péquipage 4 Rio-Janeiro, dans une direction absolument
contraire & celle de Cayenne, dont cet équipage se tronvait par
la de plus en plus éloigné. Bahia est, en effet, un point inter-
médiaire, sur la cote de 'Amérique méridionale, entre Cayen-
ne, situé plus au nord, et Rio-Janeiro, situé au contraire plus
aun- midi.

Mais & Rio-Janeiro, dit-on, la responsabilité de Christie s’est
dégagée par la mige de 'équipage a bord du Crescent, dont le
commandant, qui n’est pas en cause, pourrdit seul éire re-
cherché & raison des quarante jours de relard subis depuis le
26 octobre jusqu’au 5 décembre.

C'est la une erreur compléte dont les document soumis & la
Cour fournissent la plus péremptoire démonstration.

Rappelez-vous, messieurs, les deux dépdches du ministre
anglais au Brésil, M. Hamilton, adressées I'une & Christie lui-
méme, autre, plus tard, 4 lord Aberdeen. Vous y avez re-
marqué ce fait important que, par 'absence du vice-amiral
King, alors dans la Plata, Christie se trouva, lors de son ar-
rivée & Rio, « commandantdes forces anglaises sur cotte rade; »
qu'en cette qualité, il ordonna le transbordement de I'équipa-
ge francais sur le Crescent, stationnaire de S. M. Britannique,
el plus tard enfin son passage sur I’ Ardent.

Placé sous le cormmandement de Christie, recevant les pri-
sonniers par ses ordres, ey par ses ordres encore les remettant
a un autre officier, le oapitaine du Crescent, trds manifeste-
ment, n'a point encouru la. responsabilité du séjour & Rio-

_Janeiro, laquelle demeure toul entidre i Ja charge de Christie
lui-méme.

Aussi, dans sa lettre du 29 décembre 1842, lord Aberdeen
n’hésite pas & déclarer « qu’il est forcé d'admettre que le com-
mandant de la Rose (remarquons bien ces expressions), que
le commandant de la Rose a violé le quatridme article des ins-
tructions générales annexdes a' la convention de 1833, mais
que des instructions vont dire données pour prévenir le re-
nouvellement d'une semblable violation par les officiers de Sa
Majesté des instructions dont il S'agit. »

Quand nous disons, toutefois, qu'a Christie revient la res-
ponsabilité de cetle violation des traités, nous parlons pour la
forme, afin de satisfaire aux exigences de la procédure en dé-
signant 'adversaire apparent et légal des demandeurs an pro-
ces; car nous savons qu'au fond c’est le Gouvernement anglais
lui-méme qui défend 2 Vaction en dommages-intéréts dont il
doit supporier les conséquences éventuelles.

Comment n'en serait-1l pas ainsi, placé qu’était Christie
dans cette alternative embarrassante, signalée par M. Hamilton
a lord Aberdeen, d’enfreindre les traités ou les instructions de
ses supérienrs relatives & sa croisitre, et reconnue par lord
Aberdeen dans sa réponse a M. de Saint-Aulaire, ot il est dit
« qu'une contradiction sans dessein, entre les ordres donnés
aux commandants de lastation de Rio-Janeiro et les disposi-
tions des trailés, a malheareusement conduit & Pinfraction de
ceux-ei. »

Quoi qu'il en soit, au surplas, & cet Gzard, la violation des
traités dans le cas dont il s’agit est flagrante. Elle constitue
un ahus reconnu par les juges les plus compélents en cetle
maticre, nous pourrions ajouter par la partie véritablement
intéressée & le contester. Get ahus demande une réparation
celle des préjudices qui en ont 616 la conséquence naturelle et
directe. L’action poriée aujourd’hui devant la Cour, en tint
qu'elle a pour objet d’obtenir cette réparation, est bien dirizde
contre Christie. Voila autant de points qui désormais nous
semblent élablis de la fagon la plus péremptoire.

Mais cette action a-t-elle été bien formée par ceux au profit
desquels elle se serait ouyerte? En d'autres termes, daprés
I’élat de la procédure, quelles sont les personnes qui peuvent
aujourd’hui en obtenir les bénéfices? Voilh ce que nous avons
maintenant a examiner.

Quant aux propriétaires et armateurs du Marabout, parties
instanciées au proces, on accorde qu’ils sont en droit de
poursuivre la réparation des pertes que leur aurait causées la
détention illégale et arbitraire de I'équipage, prouvées que
soient ces peries. Done, & leur égard, pas de difficultés tou-
chant & la forme de Paction exercée.

Quant aux chargears, qui anraient également souffert, par
la méme cause, dans leurs marchandises, on conteste sur ce
fondement qu’ils ne sont point parties au procds, ol ils ne
sont point inslanciés, et ou, par conséquent, ils n'ont jamais
rien demandé depuis douze ans qu’il dure; de telle sorte qu’il
n'y a pas d’action de leur part, ou que du moins I'action est
mal formée en leur nom.

Nous donnerons la fin de ces conclusions dans notre
premier naméro.

B S e

JUSTICE CRIMINELLE

1I° CONSEIL DE GUERRE DE LA 6° DIVISION
MILITAIRE, SEANT A LYON.

Présidence de M. Lardier, lieut.—colonel au 71° de ligne.
Audience du 2 juin.

AFFAIRE DES SOUS-OFFICIERS DU 13° DE LIGNE. —  pROJET
DE MASSACRE CONTRE 1ES OFFICIERS DU REGIMENT, — S0~
CIETES SECRETES. COMPLOT CONTRE LA SURETE DE
L'BTAT.

Il nest que trop vrai que, dans les derniers mois qui
réeédirent le 2 décembre, la démagogie essaya d’ébran-
er la discipline militaire en faussant I'ntelligence du sol- |

e

dat, en corrompant son cceur, en s'efforcant de lui rendre
ses chels odieux et insupportables. Les garnisons de Va-
lence el des environs devaient se ressentir de I'influence
pernicieuse des sociélés secrétes. La plus quiailleurs on
devait loit metlre en ceuvre pour acliver lé moment de la
prise d'armes, et recruter des éléments d'insurrection au

| sein méme des défenscurs de Pordre:

Qualorze accusés viennent s’asseoir sur les bancs l;]ll"Z:'
Conseil de guerre, sous la prévention d’avoir participé a
un abominable complot: La plupart appartiennent au 13°
de ligne, en garnigon a Paris. Ou sail que ee régiment csl
commandé par le brave colonel Couston, quia présidé
Iaffaire du complot de Lyon.

Voici leurs noms, prénoms et domiciles :

1° Simon Dudragne; sergent au 13 de ligne;

2¢ Martin-Théodore Bonfils, sergent an 13° de ligne;

3° Julien Pigl, sergent au 13° de ligne ;

4° Albert Bellier, sergent au 13° de ligne;

5° Louis-Ferdinand Sausse, sergent au 13° de ligne ;

6° Taustin-Louis Molinier, sergent au 63° de ligne ;
7° Jean Montarnal, fusilier au 13° de ligne ;

Frangois Pichon, caporal au 13° de ligne ;

4
So
Léon Sausse, graveur sur mélaux, & Valence (Dro-

Ye
me) ;

10° Jean-Frangois Durand, chapelier & Crest ;

11° Jean-Jacques Laurie, dit Blane, cullivateur & Grane
(Drome) ;

12° Jacques-Joseph-Amédée Jaubert , propriétaire a
Bourdeau (Drome);

13° Xavier-Viclor Larger, régisseur & Saon ;

14° Auguste Marouillat, cordonnier, fusillier au 13° de
ligne.

Fugrtifs :

15° Louis Perrier, sergent au 13° de ligne ;

16° Joseph-Aimé-Auguste Bunot, sergent au 13° de
ligne ;

17° Antoine Eyraud ;

18° Morin Giraud, eivil ;

19° Peysson, dil Grane, civil ;

20° Genot fils ;

21° Brochier ainé, civil ;

22° Joseph Chabas, civil ;

23° Chétaignier, civil ;

24° Portier, civil. ;

M. Floyd, substitut du commissaire da Gouvernement,
souliendra la prévention.

M* Waldemann, Barioz et Minard sont au banc de la
défense.

Un grand nombre de témoins sont assignés.

Le Tribunal entendra & titre de renseignements le con-
damné & mort Louis-Réné Pothier, jugé le 22 mars, pour
participation au meurtre des donaniers de Seyssel. Origi-
nairement il figarait comme Pun des accusés de celte aj-
faire.

Sur l'ordre de M. le président, le greffier Morel lit les
nombreuses pitces de la procédure.

On remarque que la révélation du complot qui allait
delater fut faite au général Lapéne, commandant la subdi-
vision & Valence, par I'un des conjurés, le nommé Simon
Dudragne, jeune homme de vingt-cing ans, sergent au
13+ de ligne. Ses révélations ont 616 suivies et conlroldes
par l'instruction.

_ Voici son interrogatoire, qui est la pitce la plus cu-
rieuse de toute I'information derite :

Simon Dudragne, 25 ans, né 4 Chateau-Chinon (Nievre),
profession de commis, et actuellement sergent au 13° de
ligue.

D, Vous étes accusé d’avoir fait partie de sociélés secrétes,
de complot et embauchage militaire; qu'avez-vous i dire pour
votre justification? — R. Je vals m’expliquer avee la plus
grande francbise. Nous sommes partis au mois de mars ou avril
1831 pour Mountélimart, et, & celle époque, le sergent Brunot
avait été initié, a Lyon, & une société seerete. Je tiens ce ren-
seignement de Bonfis, sous-officier a Grane, qui me I'a dit,
Nous sommes restés & Montélimart un mois; de li, nous som-
mes revenus a Valence. Dans cette ville, nous avons eu avec
Brunot et Bonfils quelques conversations politiques. Ma com-
pagnie n'a pas tardé a éire détachée i Grane, arrondissement
de Crest. Dans cette nouvelle garnison, Bonfils vint me trouyer
et m'engagea  aller me promener avec lui. Il me dit que Bru-
not I'avait affilié, & Valence, & une société secréte, ainsi que le
sergent Piel. Il ajouta que presque tous les sous-officiers et sol-
dats dela compagnie en faisaient partie, que j’étais le seul et
que jene pouvais faire bande & part. Il termina en prédisant
une terrible révolution; que je devais bannir toute espice de
crainle, puisque ces sociélés n'avaient pas d’écrits, et que,
quand bien méme le parti démocratique aurait le dessous,
toute preuve, de culpabilité g’évanouirail aux yeux de la jus-
tice; que d’ailleurs, s'il devait & ce momeut fatal y avoir un
engagement entre la troupe et les habitants de chaque loca-
lit¢, le peuple ne tirerait pas sur nous, et nous tirerions en
Iair. Je refusai cette ouverture.

Le lendemain Bonfils m'a proposé d’aller me promener de
nouveau. Au moment olt nous pénétrions dans le demicile du
sieur Benoit, nous avons rencontré Brunot et Perrier. Plu-
sieurs instanls aprés, et au moment de rentrer au quartier,
dans un endroit sombre, solitaire, un'des deax m’a dit :« Nous
vous avions counduit dans cette maison pour vous faire rece-
voir membre d’une société par une personne : elle a été vive-
ment contrariée de votre refus. Quant & nous, nous tremblons
que vous ne livriez nolre secret ; et, mettant la ‘main i la Zar-
de de leur sabre, ils me dirent qu’ils préfereraient plutét me
poignarder que de laisser impunie toute parole accusalrice
contre eux. Je promis & genoux le silence.

Le jour de la Féte-Dieu, Bonfils'm’invita de nenveau & aller
nous promener. J'acceptai. Il y avait avee nous anssi Eyraud
Piel et Perrier. Arrivés dans unendroit assez caché, Perrier
me dit : « Nous Vavons assez donné de temps pour réfléchir
il faut te faire recevoir. » lls m’accablérent tellement d’épi-,
thétes humiliantes que je consentis & m'sffilier & leur so-
clete,

Le jour de la réception, on m'a d’abord fait mettre i ge-
noux : on nous a bandé les yeux; puis nous avons donng i
haute VOIX nos noms, prénoms et profession; et on nous a
annonce que nous allions jurer sur les questions qui nous se-
raient posées. Auparavant on nous avait enlevé nos sabres. et
les lances étaient dirigées contre nos poitrines. Perrier, ’qui
nous a recus, et qui se disait aussi délégué par la société cen-
trale de Lyon, a pris la parole en ces termes : « Jurez-yous de
verser votre sang pour la liberté du pays? — Je le jure. —
De venger les martyrs de la liberté? — Je le jure. — De veri-
ger les Montagnards qui ont éé déportés? — Jo le jure. —
De ne jamais divulguer les secrels de la société?
— Que mérite un traitre? — La mort. »

Un poignard était suspendu sur la poitrine du récipien-
daire. La formule finie, on reléve le néophyte ; chacun I'em-
brasse, et on lui donne les moyens de se reconnaitre entre as
sociés. lls consistent & étendre lo premier doigt de la main
gauche (I'index), les autres fermés, sur le cote droit de Peeil
gauche en le montant el redescendant. Celuj auquel le signal
est fait répond ewr saisissant, avec le pouce el les deux premiers’
doigisde la main gauche, le coté gauche de la visire da cha-
peau, le pouce en dessous, les deux premigrs doigts au des-
sus, les deux autres fermés. On s'approche I'un de I'autre. 1|s
ont aussi trois mots qui sont: « Espoir, patience, perséyé-
rance. » Le premier qui a donné le signal donne le premier
mot, I'autre lui rend le second, et le premier donne encore le
troisieme, et onse demande s’il en est entré daps la S00I6LS, et
chacun promet de faire de la propagande, A

Plus nm], e sus iu‘\’alenca que ces lrois mols avaient 616
remplacés par ceux-ci : « Courage, action, avenir. » Fy pour
les marques extérieures de rullicn_lenl, on se caressait le men-
ton avee le pouce et les deux premiers doigts de la main droite
lu‘ pouce allongé & gauche, et les deux premiers doigts allouj
gés b droite, Iue_; deux antres. fermés. On s'approchait en se
froant les mains fermées, et en se donnant les mains comme
je l'ai déjh dit,

Dans le courant de juin, on nous conduisit vers un monsieur

— Je le jure.

——
w'on disait fort riche. C’était le sjeur .
gvait é16 colonel de la garde nationale aL;l)"'lgr?: [?n d’-sa",qu'a[
tuellemeni les propriéiés de M. Crémieux lvav‘-(;c&trégmsalt ac.
‘Nous sommes entrés dans une magnannerie ey
trouvé Larger el Jaubert. Le local . étajt pmj't ot wies avo,
nombreux. On nous fit servir du vin et du pain. ]';'Ous Cliong
er a demandé si les portes de la maison étajent 'hielenmt Lar.
Sur ufie réponse affirmative, Larger demandg i Jon Bardeag
voulait prendre la parole. S’animant peu 3 peu .IUL'EN il
qu'il était le délégué de la Montagne. 1l noys fjé]);}il' Dous gj¢
du peuple gous les couleurs les plus affreyses. ﬁ:]-i" ]? Sirg
pag de Yain; qu’il était enlin temps de pmcla,mgr |'-. T avajy
dance des peuples et qu’il fallait sonner” le clajrop tidépey,
I nous entretint en général des hoinmies qui se sont d_alar :
la sainte cause de la liberté des peuples; il nous les . EVougg
martyrs, versant leur sang en 1848 ot partant poup [;“é)lltr&
tation. Il nous a cité comme un de co§ 'ma.-:.ym Roheg Epor,
et comparant la révolution d% 93 & celle qu’yl voulgif Plerrg,
plir, il nous disait : « La ndtre sera plus terrible : » ot gy D0~
sant & nous, militaires, il nous disait : « Que Je ’“n Sdreg.
arréle pas, il vous faudra tuer tout ce qui vous résig o0
Puis parlant du président de la République, il le r.; r"! Bl
comme un chef d’Etat qui écrase le peuple d'jmpmsp):semaik
vir a ses menus plaisirs. Il nous disait que noug n'L!*licl:r .
des mannequins, et qie, dans le nouvel état de choses = que
aurait plus d’armée, puisque tout le monde serait soldat, %n‘y
caraclériser son langage, il s'est servi d'expressiong jg. our
el dégoilantes. Bobley
1l voulait, dés le lendemain ou le surlendemain faip

ner le tocsin dans toutes les communes, hattre [a’m-areh"p“'
régiment dans le détachement de Grane; maijs Che dy
il fallait S'assurer des officiers par tous les moyens pc:r cela,
et méme par la mort. C'est alors que Perrier, prenagtslsmlea
role, témoigna une grande répugnance pour exécutep unn g
reille consigne; mais Larger reprit sur-le-champ ; © pa~
mettrous des civils au logement des officiers, ;
faut pas que la vue du sang arréte. » Get or
contre nos chefs impressionna tellement I'a
rand se troava mal.

(‘lre de masgy
ssemblée, qu'Ey,
Cependant Larger, continuant de développer sop plan &'y
surrection, voulait marcher sur Privas, ou il élait aum&:;‘
et ol il trouverait 25,000 hommes; de I3, on ge rendrait
4 Valence, ot on entrainerait upe partie du régiment d‘alﬁt
lerie , el il comptait sur ' plusieurs sous-officiers : |l P
habilants n’attendaient que ce mouvement pour se suulevér ot
avec cette masse de forces on marcherait sur Lyon. €6

Perrier, Bonfils et Jaubert ont approuvé U'insurraction mai;
ils cherchaient & temporiser. Alors Larger dit: « Ja pui's d’?g
poser de suite de 600 hommes. On arréta ce parti que qua
membres évalueraient les forces qui pouvaient servir ay \am
d’attaque, pendant que lui, Larger, ferait un rapport surpl';
tat des départements de I’Ardéche et du Rhope. Larger a g
mandé a Perrier il voulait qu’on distribuat des grades Peep:
rier lui a répondu que non, qu'il fallait attendre pour c.e]a la
réunion prochaine, qui devait avoir lien le samedj suivant,
Avant de se séparer, on nous fit renouveler notre serment

Le lendemain, je causai avec Ey raud et tous les antreg soug.
officiers, et leur dis que ce que Javais entendu la veille me
soulevait le ceceur. Eyraud seul parut étre touché comme moj
Vavais envie de dénoncer cette sociélé; i’attendais la deuxiémé
réunion pour sayoir si on persistuit dans le projet d’assassiner
nos chels, quand l'ordre de notre départ pour Valence a mis fin
a ces réunions. RINE

D. Larger et Jaubert parraissaient-ils étre les chef de cella
réunion ? — R. Oui, ainsi que Peysson. .

_D. Veuillez me dire s'il 0’y a pas eu & Grane d'autres réy-
nions. — R. Deux ou trois jours avant la réunion des Porle
rons, comme je passais I'inspection des armes de ma subdivi-
sion, je fus auprés de Giraud-Morin, chez qui. étaient lo
plusieurs soldats de la compagnie; il y avait notamment %‘2
ehon, Montarnal, Marouillat, Vigier, Jacquet, Betoin, Piel.
Perrier, et d'autres dont je ne me rappelle pas les noms. Ma-
rouillat me dit de maniére & ceque 'on pit Ventendre : « Main-
tenant, nous sommes des vdtres.» Je compris qu’il venait
d’étre initié comme frére démocrate. 11 y avait aussi & cette
réunion Genot fils. de Grane et Giraine-Morin. Le méme soir,
je fis des reproches & Bonfils sur les propos que m'ayait tenus
Marouillat.

D. Désignez moi les noms de tous les militaires qui ont élé
affiliés aux sociétés sceréles. — R. Je sais positivement que
Brunot, Perrier, Bonfils, Piel, Belier, Eyraud, Pichon, Mon-
tarnal, Vigier, Marouillat, Jacquet, Detoin et Pothier élaient
initiés. Jai su moi-méme que Molinier V'était, parce que Bon-
fils, Piel et Perrier me P'avaient dit, et Molinier me I'a ditlui-
méme. J'ai su par Brunot que Sausse, Barbier, David Millet,
Guignard, Meissonnier, Lebrun, Rimbeeuf, Pointean et Saupi-
que élaient initiés. Il supposait méme que le sergent-major
Saturni était aussi; et, par Sausse, j'ai appris que Jvsion,
Ghristaphari, Boyer, Melline et Ducharme éiatent affiligs, etil
s'élonnait que Savarelli ne fiut pas arrété, 11 disait aussi que
lgaly',thélenly, brigadier d’artillerie au 3¢ régiment, était af+
ilié.
J'ai eu ces noms pendant la route que nous avons faite ens
semble de Valence a Lyon. »
Voici maintenant les noms des personues civiles: qui ont fait
partie des sociélés secrétes, Jai entendn dire par Perrieret
Bonfils que Sausse, le graveur, les deux fréres Brochier, Dis
rand, lemaire de Grane, le maire de Chabrillan, Peysson,
Porthier, Giraine-Morin, Amoric, Génot fils, Pranier fils, Bar+
ret, Blache, élaient initiés aux sociétés secrites, et il disait
meme que presque tous les habitants de la commune de Grane
étaient initiés, « N
D. N’y a-t-il pas eu des réunions chez le maire de Chabril~
lan? — R. Yai entendu dire par Eyraud, a ce que jeies
qu’il y avait é1é avec Perrier et d’autres, et qu'ils 'S’é"!mf
bien amusés. A Valence, il y a eu plusieurs sociétés secréles;
Boufils, notamment, m'a engagé & aller & une lieue environ
Valence, sans me désigner Vendroit, que Pon y buvail, 4P
Pony faisait des lectures politiques, et que ce n'éfait que
qu’il avait appris quelque chose. d g

D N'yavait-il pas a Valence un café qui servait aux réunions
des sociélés secrétes? — R, Je ne le connais pas. £ Ak

D. Que s'est-il passé & Valence avant que vous fussiez mid
en prison? — R. Je me souyiens que le 17 juillet Piel et Bé
lier vinrent me trouver et me dirent qu’ils avaient regd
nouveaux mots d’ordre et que cela ne tarderait pas i éclaters
du reste, ils ne me confiaient plus rien depuis notre retour d8
Grane. '

D. Expliquez-moi quel est le serment quia été fait wpris 18
séance des Porterons. — R. Le serment qui a é1é prété vouats
a la peine de mort celui qui divulguerait ce dont il avait €8
question dans celte réunion, et gue 10t ou tard il n’échappe
pas au-poignard. ST
. D. Expliquez-moi comment vous avez connu Sausse et
linier. — R. Nous somwmesarrivés a la prison de Saint=
lier, ott, aprés avoir diné, Sausse dit : « Ehbien ! oui, vous
voulez, je vous confondrai et je vous ferai passer pour Ii=
teur et faux émoin; il est vrai que je snis l'agent le plus
et le plus instruit de tous; je connais la sociéls et je suis il
bonaro depuis 1838 ou 1839, et si j'avais 616 & Graney w?;
el Perrier n'auraient pas fait autant de soltises; nous ";ha
rions pas dans cette position, car je les aurais bien emp ot~
de comploter et de combiner des plaus pour arriver hm-‘de-l!'
levement qui ne devait avoir lieu que d'apres lesol.'dl'es e
Montagne, avee laquelle je suis en rapport irnmédla'--'nv:@g
vaient pas d’'ordre, ils n’étaient pas méme délégués eLiwavE=
pas pouvoir de recevoir, car j'en aurais 616 informé. ﬁ

lon frere m'avait bien parlé de Perrier, disant qu il gt 08
des moyens, beaucoup d'intelligence, et qu'il se chargersi
faire face adix mille hommes avec les compagnies de Yo ou
ce. Favais I'intention de lui écrirve; je aurais fait & . Je
trois jours plus tard, si cette affaire n'était pas arfiVel .o
vois; dé la maniére que ga marche, que ma leitre serail " cotés
les mains des juges, J'ai eu beaucoup de chance de wmglﬁ
Jallendais bien de jour en jour les ordres dﬁ'la ‘Hon. nore
j'étais tout prét, Mon bureau & Montélimart dtait tres e
ganisé par centuries : je pouvais eompter sur les Jo wal
Jors du 13¢ de ligne et sur plusieurs du 63* da |'.3"aénr 2
pas voulu les initier du moment que je connaissais: iv6
timents, etqu'ils attendaient que le moment fat al'-rrs ng‘
se déclarer; j’avais une magse de sergents, de [ourrlﬂ ot
poraux et de soldats dans les deux dépots, qui
mirablement bien, notamment les taillears et 1es Sur
les habitants de Montélimart vont aussi trés b'en;;il. iy
sept gardes champétres que le sous-préfet convq%l:a s
avait dix qui venaient me voir ayaut d'aller pret
dres de ce magistral,
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La veille du mouvement, j’avais cent cinquante individus &
inltfe"; yous yoyez que si j'avais voulu marcher sans avoir
.‘Al:%se; ordres, J'aurais eu plus (J_'Cspull‘q'lllﬁ Larger, avec une
i d’hommes qu’il avait. Mais non, j'étais agy conrant de
'gm‘eesavuis que le département de la Drome, qui devait
wl”'iell‘ I'élan, serait appuyé de suite par huit aufres départe-
d"m:a et successivement par quarante-six et par yvingt cing
m?ﬁe initiés daus Paris, C'est tn petit malheur, ¢a retardera
mi ulévement, mais ¢a ne l'arrétera pas ; avant peu, nous
le 50 15 un autre gouverneur, et Napoléon sera mis & la porte
Bur‘:-letre remplacé par Ledru-Rollin, Cavaignac ou Carnot,
t:allln—étm mieux, qu’il n'y aurait plus de prés'de.nl._ll.!am que
ous relevions de cela, de ,celle imprudence, disait-jl ; Yous,
Ir;udrﬂg“e’ pulsque vous wayez dénoncé JPersonne, que yous
ptavez fait que révéler ce qui s'est passé au conmlmpule de
ane, 1l faut que vous vous rétractiez de Loul;, Fuur nier tout
gltlait» Jagirai de mon [COLE, et vous ferez, aussi da vtre, pour
oir ceux qui ont avous quelque chose, et je suis sip qu’ils
. psentiront ; d’aillenrs; je me charge de lés Y amener, Vous
ﬁez‘&gi en m,@ut, vous vous éles laissé surprendre; on vous
gura promis bien des chosee pour avoir vos secrels: maig fiez-
yous aux blancs, ils vous promettent beaucoup pour voys faire
causer, el ensuite ils vous tuent. L.

Aipsi vous vous rétracierez et vous direz & |
cest la crainte ‘dc pas&ligsr au (_.m_:sejl (qui vous

aroles mensongéres, qu'il n'y a rien de vrai, et _
yez un parti qui vous en saura toujours gré, qui vous sortira
de prison, si vous éliez condamné, et qui vous récompenserait
du temps que vous auriez perdu ; tandis que de I'antre parti
vous n'auriez que son mépris, celui de tout le peuple, qui ne
verrait en yous qu'un parjure; n_;ﬂec,:hlssez bien, et songez au
serment que vous avez fait. Ainsi, cagt entendu, nous nierons
tous, et la justice se regardera le blanc des yeux, sansy pou-
voir plus. Voyez si j'ai fait comme vous : e sergent-major
m'a fait appeler chez lui pour m'interroger el présence de
M. Duquesne, adjudant-major; a-t-il pu me faire dire o me
'surpl'eﬂdre quelqgle chose ? Non, Jjamais, Il avait beau me dire

ne mes nom, prénoms et gra}*dz} elaient gravement compromis
dansun rapport adressé au général, 1) me demandait, lui, si je
connaissais les sous-officiers de Valence : — Oui. —§i je luj
avais éerit: — Non. — Que J& connaissais cette S0CIélé : —
Oui, par le journal le Sitele. Enfin une foule de questions sem-
blables dont le délail serait trop long, Il finit par me dire, toug
irrité et en colére: Vous niez toul, alorsp — Oni, — Eeri~
vez une phrase sur mon rapport pour volre défense ! Pai éerit -
« Non, jamais. » Il me dit que ceé nélait pas une phrase, —
Pardon, c'est la phrase la plus logique qne Je connaisse, — Eh
bien ! vous voyez, dit le major au Capiaine lout indigné de son
wésultat, il 0’y a pas moven. ;

Le major me dit aussi que 'on m’avait vy dans un café ou
il y avait des réunions de démocrates, et qu'il était consigné;
je lui répondis que Lon, je crois, Cependan‘t, il 0’y en a pas
qui aient affronté et qui se solent exposés 4 la police comme
moi, pour les banquets, les reunions dans les cafés consignés,
pour des festins en dehors de la ville. A deyy fois, j'ai bien
craint d’étre pincé; voici comment. Noys étions deux sous-
officiers qui sortions d'un café, nous avions éé apercus par
un agent de police; heureusement qu'il ne nous a pas recon-
nus. 11 a fait son rapport i M. le major; il lui disait que ¢é-
taient deux sergents-majors, Le lendemain, les sous-officiers
furent réunis par le major; il nous a demandé 8'ils élaient de
chez nous ou du 63°; nous lui avons toys dit que non, et j|
sest retiré content de nos réponses, et il n’a ri
port de 'agent de policq fut d’abord ala sous-préfecture, et
Iy étais allé pour parler & Riviére (qui est un bon). ‘Lorsque
je distinguai qu’il était question de ces deux sergents-majors,
Riviére me dit ce que c'élait, et je me trouvaj aussi instruit
que le major avant qu'il vint nous interroger.

Voila ce qu'e dit Sausse en route, et qu'il se réservait de
tuer d’un. coup de pied celui qui oserait dire devant lui qu’il
élait initié. « Et je verrai bien celui qui-m’a dénoncé; il fau-
dra bien qu’on nous confronte; celui-la, je luj garde quelque
chose. » 11 a encore dit que son frére éiait bien sur de ses
cing ans ; il base beaucoup sa défense sur son frere.

Maintenant ldissons Sausse, et arrivons a Maligne. Celui-ci
lisait qu'il ne se trouvait initia dans cette sociélé que par la

zarerie du sort. C'eést en allant i Valence pour contracter un

Engagement qu'il a renconlré dos svus-officiers; ils 'ont con-
diit chez un sieur Chatelet, & une lieue do la ville, onl gest
uite Vinitiation.

D. Vos réponses  sont Vexpression de la vérité? — R. Oui.
La emsinte que j’avais que I’on mit a exéeution un

a justice que
a fait dire ces
el - vous reléve-
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gire la confidence de ce complot 4 mon'sergent-major qui fat
SUF Ie point d’aller le dire an général; mais il se rétracta en di-
St que ce serail faire trop de mal. M'apercevant que les sous-
oficiers tenajent encore des conciliabules, et entendant dire
fue ce qui couve ne tarders pas i éclore, jo pris la fopme ré-

10lltion, de mon plein gré, d’en faire la déclaration au général
penne,

On continue 1a lectare des piéces de I'information.

(ONSEIL DE GUERRE DE LA 10DV -MILITAIRE
SEANT A MONTPELLIER.

‘VPrésidence de M. le colonel Dumont,
Audience du 3 juin.

TROUBLES pE BEDARIEUX, — ASSASSINAT DE TROIS

GENDARMES,

91:’5 —-35_- o ? & - 3 ] -]
.~ audience s'onyre § sept heures du matin par I'audi-

.

lion de deux témoins dont la dé osilion n’a pa
i s beaucou
dintérgg P P ks

Marie Raymond, fomme Sérgl
%ﬂe le patois e 14 montagne, d
l'emplacerle_s doetles G

, fileuse. Ce témoin ne parle

ans la prononciation duquel la
¥,

m‘.‘;-"“mu{'lnterpréte dont nous. parlions hier offre ses
M'(:ea U copgejf, ) s'acquitte de ses fonctions avec une
ﬁiifete €OUrtgisie, car celte jeune fileuse est tres ‘intéres-

Xy

.i‘:lf?rmm & demi des volets, et j’apercus sur la grande rou-
ndes e hom me qui passait. Un coup de fusil partit de la
ma':mene, Puis un second qui 'atteignit. Le gendarme
Ay ore Sortit pour Paborder, et, le colletant, il lui dit :
tmjg ds essé, cochon! » Ce jeune homme eriait : « Mes
de fe’u :"'!f-‘z-mm du secours. «Je m’avancai malgré les coups

Aprés . d éMmenai ce jeune homme & la_maison.
- 4Y0ir déposé de faits relatifs & Pincendie de la gen-
¢ Da"ﬁs Marie Raymond ajoute : o
l“m €nombre de ceux qui montaient la garde, j’ai vu
jf-le athieu, dit le Banut,
L,imprdudant : Comment! Banut? !
e o l::p" éle, avec embarras : Geoi demande v commentai-
MUt veut dire Phomme qui a des cornes ou qui est
-+« (Hilgrig),
@ymond : 11 y avait Barthez dit le Maigre (accusé),

8umont, la femme Culasse,

Lu"c}en“
Ver .. I’F"t‘a‘idom: D

pas g; afs votre premiére déposition vous n’e-
| Soghop o't que Bruguidre se fut servi de cette expression de
on ep g7y

dressant au blessé,

i #e,:;mgfﬂ Il lui a bien dit : «T u es blessé¢, cochon ! »
Lagy lo [2Mbes, platrier : Jo me trouvais auprés de Mme
Avge un, len ¢main de la mort de son marj, Delpech arriva
dity F:.,b"fte a la main gauche et un sabre a I'autre main. 11

Bling “':IY Lamm : « Tiens, voils te bijoux. » Mme Lamm

. i qi.8nt que rien ne pourrait lui rendre son mari.

‘ hefﬁchr'“l dit alors ; « Toyt cell)a s'arrangera; sans doute, on
e jog % PAsvous rendre yotre mari, mais il faut avouer
v lege"dﬂ!‘mes ont bien cherché ce qui leur est arrivé,
%é up"édcdem : Dans votre premidre déposition, yous avez
!"‘mm n.:“ chose dont vous ne parlez pas avjourd’hui, Mme

| '%us ave, ;H}lle Pas apostrophé lfelpech ainsi : « Malheureux,

{. 0%, mi“t‘dmon mari ? — R. Je n'ai pas entendu cela,

oy ), fes A0S votre déposition : Interpellé s'il avait en-
v;,z t 0:’:?9 [.‘"1““1" dire & Delpech : « Malheureux, vous

fligoic p 2! » il & répondy : « Quj.»

' Co @,‘gif}wgrd. écl&i'reur au gaz. e

f ,.i:'ﬂeg AP e Pose d'une voix enfantine : J'ai vu dans les

é'aient Bo, les accusés Barthez, Miquel, Delpech ; & la maj-
%Qumquefui ufliard‘ Ruffel dit Forte-Empeigne.
S les membres gos sociélés secrites me disaient

TRIBUNAUX DU 6 JUIN {859

I

545

M. le président . | g i & -
gner les gclairenrs! barait awon ne voulait i

A- ce lémoin succtéde un agtre éclaireur, le nommé Nouga-
l"elz mais comme il e comprend pas le francais, linterprete
emerite élucide sa dépasition, Nougaret, inf.erl;&:l]é §'il connait
!es acc_use.s, les nomme {ons par leurs surnoms, qui sont tous
F’!us_mll‘orusqnes les uns que oy aulres, Ia Liber(g, Lafayette
: i'l_“‘llte, l‘ONGEmPGISHC, M!lscut'din, Barral, le Canari, Miguone:
ojolte,

__En reyenant d’éteindre. le 8az, je vis |
etendu dans la rue, | y avait la Del
surgés me dit ; « Sj tufas caché ton
missaire de police) je te tuerail »
qu’un pauvre ouyrier, et si ja le savals, je vous le dirajs, —
Sinous savons que tu laies caché, reprit un autre, tu seras
bientot escoufinal (mis en marmelade), »

Lorsque j'allai Porler mon arme i Ja mairie, Hippolyte Mas
(Cqmumax), sécria : « Ah!en voiei’ un. d’éclaireny du 'gaz,

toume damné! Y a-t-il de lq poudre & ton usine? — Non, il
0’y en a pas. — Hé bien ! on va voir cela |

Un détachement de quarante hommes se dirigea vers I'usine
rour faire les perquisitions, Pendant que cela se passait, Ma-
alerre (contumax) me dit s « Fais 1on acte de contrition, et si
on rapporte de la poudre de l'usine, tu es mort! »

O dapporta a la mairie la poudre découverte & Vusine, En
la voyant, Lucien la Vertu, dit tont Joyeux en frappant sor
les baquets : « En voila de la poudre ! Nous pourrons travail-
Er au moins ! » Les membres de Jg S0Ciété en privent chacun
un paquet.

Quant 4 moi, je ne savais quel sort m’attend

18ait: « Faut-il'lacher cot homme ou I’
cher? » On me mit enfin en liberté,

Lucie Teissier, cousine de 'accusé Berbigg,
d? SO sexe qui aitjusqu’a présent parlé purement le francais.
Cest une hrune Plquante, d’une figure agréable et dont la
mise et le langage annoncent Ja demoiselle aisée du midi, qui
vient apres les demoiselles i chapeaux,

. Elle dépose, avec une volubilité qui parait tenir & la viva-
cité de son caractére, de Ja visitede Delpech & la dame Lamm,
dout il a déja éé question.

Encore un éclaireur. 1| a entendu Denis A
du 4 décembre : « Dépéchons-nous, car noy
goe i faire. » Les insurgés se sont Oppos
masse les becs, disant qu'il faisait clair de

L’audiqnce est susp
bout de vingt minutes.

Paul Pages, tisserand.

Ce témoin a la mise de Pouvrier .de Parj
tenue propre, la manitre dont il piroustte s
quand il se retourne pour regarder les acey
nmaitre qu’'il a servi sous les drapeaux.

Le soir des événements, jo vis des individus passer en armes
sous ma fendtre, Je dis & ma femme: «La nuit sera mauvaise;
couchons-nous. » Rientdt aprog vi un individu qui portait
une ceinture rouge en travers. Je dis & ma femme: « Oh! a
nNuit sera mauvaise ; nous allons nous coucher. »

Entendant du bruit, je m’accoude sur 1'a pui de la fendtre,
et j'apercois dans la rue cing ou six individus qui_montajent
a garde et qui disaient : « Ne laissons passer personne; feu
sur le premier qui passera. » Je disa ma femme : « Oh! oh |
nous allons passer une bien mauvaise nuit. » (On rit.)
La femme du gendarme L,

Elle disait : « Lajssez passer un
maladie. — 8i ty es relevée, toi
On la laissa pourtant passer.

Des coups de feu retentissaient du c
Je dis & ma femme : « Ah? la! la!la nuit sera mauvaise, »

Je sortis pour.voir ¢e qui se passait; on tira des coups de
fusil sur le cadavre de Lamm, et, en rentrant, je dis a ma
femme ; « Jaj virquelque chose qui wannonce rien de hon, je
ne sortirai plus. »

Le lendemain, on faisait une proclamation
armes; j’apportais la mienne i la m
m’empécha de passer. Je lyj dis :
Et, étant rentréa 1a maison, je
mant, je ne sors plus, »

€ témoin a vu Barthez dans un groupe en armes. .
M Chamayou : Le témoin n'a-t-1l pas eu une querelle avec
Barthez? — R. Jai ét6 condamné & 5 francs d’amende pour
avoir donné un soufflet i Barthez, qui m’avait insulté, Assez

e gendarme Lamm
pech et Galzy. Un des -
cousin la Ficelle (le com-
Je répondis: « Jo ne suis

ait. Quelqu’un
enfermer dans le clo-

le seul témoin

ndré dire, la nuit
s avons de la beso-
és & ce quejallu-
lune.

endue 2 neuf heures, et reprise au

s endimanché. Sa
ur sur son talon
sés, font assez con-

e femme qui releve 3 peine de
» 1o mari ne se relévera pas.»

01¢ de la gendarm erie,

pour rendre les
airie, mais une sentinelle
« Vous me compromettez. »
dis & ma femme : « Décidé

ais pas faire partie des sociélés secrotes.
Fetiz Dupont : Galzy m’a couché en
dans les bandes armées un individn & mauvaise tournure qui
avait un bancal de gendarme. Comme je faisais une observa-
tion sur la tournure de I'insurgé, quelqu’un me dit :« Ne
vyous moquez pas de celui-la; cest un des meilleurs de g
troupe. 1l fallait le voir travailler sur Je maréchal-des-logis,
cetle nuit; il a bien fait son devoir. Cet homme était Denis
André, onme I'a nommé plus tard.
D. Le reconnaissez~vous? — R. Cétait &
M. leprésident ~Denis
0s. .
Le témoin : C'était bien cette tournure,
Un défenseur. : Le témoin-connait-il 1a
tenu ce propos sur Denis André? — R. Jo
pas.
M. le président, au défensen
Tous connaissions cette personmn
peler,
Un épicier dépose que Barthez est venu lui demander de la
chandelle, et qu'il lui a dit de la mettre sur lecompte du peu-
ple souverain,
Un autre épicier déclare que Cabrol dit PEstaque, qui a 616
tué le premier par les gendarmes, les insultait depuis long-
lemps et les appelait canailles, Oh! continne-t-il, nous avons
passé, ma femme et moi, une bien mauvaise nuit. Le lende-
main, je n'osais plus descendre. Je dis & 'ma femme: « Sj tu
ne vas pas ouvrir la porte de la maisan toi-méme, je n'y vais
pas (Hilarité).
M. Auguste Triadow, fabricant de draps : Triadou ‘et Bar-
thez se présentérent chez moi lanuit du 4, afinde pouvoir ti-
rer de mes fenétres sur la gendarmerie.

joue. Je remarquai

peu pres cela,
André, approchez, Présentez votre

personne qui lui a
ne la connaissais

r: Vous pensez hien que si
e, nous laurions fait ap-

que détenu, Le minisire, dans un intérét d’humanité, ré-
clame une enquéte minutieuse sur celte question impor-
lanle. »

Nous avons publié le récit de Ia visite faite par Mgr
Parchevéque 4 la prison militaire de la rue -du Cherche-
Midi. A ceite occasion, le prince-président a gracié huit
militaires que Mgp I'archevéque avait particulicrement si-
gnalés a sa clémence,

— Jeudi dernier, le prince président de la République
s'est rendua la prison Mazas, qu'il a visitée dans tous ses
détails.

— Théodore Perrichon n’a pas d’autre profession que
celle de mari de sa femme, marchande des (uatre-saisons.
Il est prévenu d'un vol commis au préjudice de la veuve
Pitois. ;

La veave Pitois, aussi marchande des qualre-saisons,
est appelée a la barre du Tribunal ; elle tient sa citation a
la main, Aprés I'avoir dépliée, elle se tourne vers Perri-
chon etlui dit: =~ - ¢

« Vous allez peut-&ire me dire, gros insouciant, la rai-
S0n pourquol, apres m’avoir Soustrayé 25 francs, vous
Vous perineltez de m’assiner i la correctionnelle. "

Perrichon : Répétez un peu la chose que vous me faites
Famitié d'me dire, madame Pitois,

La veuve Pitois : Je dis que ce qui est passé est passé ;
je vous dis que je vous réclame rien, gros obstiné, et que
Jignore le motif pourquol que vous vous permetiez de
me déranger de mes petites affaires pour me faire venir
ici.

Perrichon, dans le plus grand étonnement : Moi, ma-
dame Pilois, moi, Théodore Perrichon, moi vous faire ve-
nir ici, moi vous altirer 4 la correctionnelle, vous déranger
de vos petiles occupations! Que la foudre du ciel vengeur
me confonde en petits morceaux, me brile en cendres
rouges si ca m’a venu & lidée. Tenez, M™e Pitois, aussi
vrai comme vous éles la créme des honnétes femmes;
tenez (il leve la main), voild mes qualre doigls et le pouce
levés vers la voiite du firmament céleste ; eh bien, je jure
que ce n’est pas par mon ordre quon vous a dérangde, el
que, bien du contraire, je croyais que c’était vous qui
m’aviez allaqué au sujet des 25 franes d’y a quinze mois.

La vewve Pitois ; J’y pensais seulemént plus aux 25

francs quand on w'a envoyé ce papier. Pour lors, voyant
qu’il faisait menlion de vous, j’'mai dit : Qu'est-ce qu’il
m’veut encore, ce gros insouciant ?
Perrichon: Si vous me voulez rien, et moi & vous pas
davantage, je demanderai alors 4 ces messiears la per-
missiop de vous reconduire chegz vous, en vous deman-
dant bien des pardons de la peine.

Tout ce petit collogue s’est passé hors la présence du

Tribunal. On appelle la cause.
M. le président, 4 la veuve Pitois : Vous Cles cilée 4 la
requéte du ministére publie, voici & quelle occasion, A la
suite d’une plainte en voies de fai portée par nn individu
quon n'a plus retrouvé, contre Perrichon, et aprés infor-
mations prises contre ce dernier, on a su qu'il vous avait
soustrait 25 fr, C’est pour ce faif qu'il est- traduit aujour-
@’hui devant le Tribnoal, sous prévention de vol, el .que
vous €les, vous, appelée comme témoin.

Perrichon : Siclest pas la de Femberlificotement pre-
mier numéro, mettons que j'm’y connais pas. ,

M. le président, ala veuve Pilois : Dites ce ‘que vous
savez sur le fait des 25 fr. i
La veuve Pitois : C’est quand ma tante la hossue m’a
laissé sa succession, auquel que j'ai ea 300 fr. dans un
sac, il y a de ¢a dans les environs d'une quinzaine de
mois. Ayant mon sac sous mon bras, je fais rencontre de
M. et M™ Perrichon, duquel je leur offre un verre de vin,
Un verre en améne un aulre, et, de fil en aiguille, jai élé
prise hors de raison.

Perrichon : Trés bien, madame Pitois, je vois que Ia
mémoire est encore bonne; Péage ne fait rien tant que la
mémoire y est; soignez-vous toujours et vous dépasserez
la centaine; c'est parfaitement ainsi que la chose s’a pas-
8¢, et dire qu'il y a déja quinze mois !

La veuve Pitois : Yétais Horg raison, c'est un fait, mais
c’élait pas un motif de me prendre 25 francs dans mon
sac.

Perrichon : Les 25 franes, me les *8Vez-vous vu pren-
dre, madame Pitois ? répondez & ca la main sur I'estomac;
m’avez-vous vu la main dans Je sac, ¢'est 'cas d' dire?

La veuve Pitois: Je mentirais; je vous ai pas vu la main
dans le sac, mais j’y ai pas. vu davanlage les 25 franes

uand le marchand de vin m’a rendu mon sac le len-
emain.

Perrichon : Ah! ma’me Pitois,; la mémoire n'est plus si
fraiche que je croyais d’abord. Récapitulons un brin I’his-
toire : Vous étiez perdue de liquide, mais perdue, que la
tele valait pas mieux que les jambes, el les jambes que
la téte. Alors Jai dit & ma femme : « La mére Pitois en a
suffisamment, il faut sauver sa fortane et sa personne. »
En conséquence je vous-ai pris de la main gauche, Jjai
pris votre respectable sac de 1a main droite, el je I'ai re-
mis au marchand de vin en plein jour, devant le” soleil et
le comptoir, en lui disant de vous le serrer pour plus
lard, et je vous ai reconduit chez vous, qu’il n’était que
temps. i
La vewve Pitois : Et toujours en obligation de la com-
plaisance, m’sieu Perrichon ; mais e lendemain, quand le

L'accusé Triadou : Le témoin fait horreur. Je ne me suis
pas présenté chez lui; je n'ai été au faubourg ot est |a gendar-
IMerieé que vers minuit, minuit et demi, et la caserne €élait prise
depuis plusieurs heures, :
Anne Bénézech, domestique chez
firme ce qui
thez.
Casimir Benoit, houlanger : Barthez, dit le Maigre, entra
chez moi, le 4 au soir, armé d’un sabre; il était accompagneé
de 200 individus au moins. 1l me dit: « Il nous fant da bois;
donnez-nous de vos fagots, par ordre du peuple. » Je venais
d’en recevoir une charge d’une centaine, je répondis que mes
fagots éiaient verts et qu'ils ne braleraient pas. Barthez me re-
Phiqua : «Cela ne fait rien, donnez toujours. » Lot

e faites done pas tant de bruit, leuy disais-je ; J'ai | une
petite de 13 mois, vous ferez du mal & la mére. Ne pouvant
pas m’empécher de leur livrer dgs fagots, je montai & mon ma-
gasin, et je leur en jetai une quinzaine dans la rue,
Ils revinrent encore au bout de quelques minutes, ot je leur
livrai encore des fagols.
D.Avez-vous &6 foreé de remeltre ces fagots? — Ah! f,,,,
oui. (Hilarig),
Le témoin ajoute qu'il reconda’t bien Barthez et que Jes jn-
surgés ont pris chez lui des allumettes, une lampe, et qu’ils
se sont fait donner & boire,

L'audience est levée & 11 heures ot renvoyée & demain
7 heures,

le précédent témoin, con-
vient d'éwre dit i le charge de Triadou et Bar-

e

CHRONIQUE

PARIS, 5 JUIN,

On lit dans la Patrie -

« Le ministre de lintérieur vient d'adresser aux préfets
une circulaire relative au régime alimentaire des prisons
départementales. Dans celte circulaire, il appelle leur at-
lention toula spéeiale sur I'aliment de premiére nécessité,

marchand de vin m’a rendu mop sac, pourquoi qu’il man-
quait 25 fr. ?
Perrichon : Je nevous dis qu'une chose, ma’'me Pitois ;
quand on fera la contr’appel dans le paradis, on verra
8'ily aura plus de marchands de vins que de Perrichons.
En I'absence de tout autre témoignage el de la constata-
tion du flagrant délit, I'heureux mar; de la marchande des
quatre saisons a été renvoyé de la poursuite.

— Apres qualorze années d'absence du 3¢ régiment de
ligoe, le sieur Jacques Simon s'est présenté volontaire-
ment & ’état-major de la place de Paris pour y faire sa
soumission et purger I'accusation de désertion portée con-
tre lui.
M. le président de Brancion, au prévenu: Pour quels
motifs avez-vous abandonné voire drapeau ? Vous n’igno-
riez pas la peine que vous encouriez, surtout comme rem-
plagant. ‘ !
Le prévenw : Dans ce temps-la, en 1838, je ne savais
pas un mot de francais. Je fus pris dans une campagne de
I’Alsace par des agents de remplacement, qui, aprés avoir
donné un peu d’argent & mon pére et m’avoir remis quel-
Gues picees de 5 fr., m’emmendrent a‘ib'r.rasb_ourg, et, avec
plusieurs autres remplagants, je fus expédié sar Paris,
d’oit 'on me dirigea sur un autre dépariement pour étre
incorporé dans e 3¢ régiment de ligne. Aprés une année
de service, ’agent de remplacement m’éerivit de_venir,
qu'il me paierait |o prix convenu, Nous (311_:'>nsalo_rs‘u Caen;
Je me mis de suite en route, et quand je fus arrivé on me
donna encore une cenlaine de francs, ce qui fit qu’en Lout,
mon pére et moi nous avions regu une somme de 300 v,
Quand je demandai le surplus, on me présenta un acle que
I'on m’avait fait signer je nesais quand, et qui portait
quittance entidre dy prix da rcmplacul‘ncnl. :
Mi le présideny : 1| lallait porter plainte contre cet in-
dividu,

le pain. 1l leur soumet les observations qui ont é16 failes

on me tuerait, aipgj que mes collégues en éclaj-

récemment, et qui lendent & solliciter une augmentation L
sur la ration de pain attribude par les réglements & cha-

Le préveny ;

Je voulais e faire ; mais il me menaca,
lui, de me faire

A ’ . g ]
arréler comme déserteur, parce que ja-

me réfugiai en Lorraine, ou je me misa travailler au ca-
nal de Nancy. Jenvoyais des secours & mon pauvre pére,
qui était désolé de ma position et d> la perte de mon ar-
gent. #E:

M. le président : Pourquoi n‘a\'cz—\'n'us’ pas profité de
I"amnistie qui a été accordde apres les événements de [é-
vrier 1848 ? .

Le prévenu : Je m’occupais de mon ouvrage el forf peu

€ Ce qui se passait. Je n'ai entendu parler d amnislie que
depuis trés peu de temps. Alors Je me suis présenté pour
en profiter, et 'on m’a envoyé devant vous pour étre
Jugé. s i

M. le capitaine Otton, commissaire du Gouvernement,
fait remarquer au prévenu que le décret d’amnistie avait
fixé des délais pour en réclamter lo bénélice, et qu'au-
jourd’hui il n'est plus temps. Il requiert Ugpplication de
'}’arrt‘:lé du 8 fructidor an 13.

Le Conseil, aprés avoir entendu e défenscur, déclare
Jacques Simon coupable de désertion élant remplacant, et
le condamne 4 Ia peine de cing années de boulet,

— Les arts viennent de faire une perte irréparable. M.
Pradier, le célébre seulpteur, est mort hier Bougival,
frappé d'une attaque d’apoplexie foudroyante. 1l se pro=
menait sur les bords de la Seine, au milicu de ses amis ot
de ses éleves, lorsqu'il est tombé pour ainsi dire fou-
droyé. Transporté immédiatement duns une maison Voi-
sine, les soins les plus empressés lui ont ¢ié prodiguds
par les médecins du pays, mais toul a ¢lé inulile, on n'est
point parvenu & lui faire reprendre connaissance, M. Pra-
dier a expiré dans la nuit. (La Patrie).

— Un vieillard de soixante-dix ans, le sieur F..., était
venu & Paris lundi dernier, 1°* du nI0is, pour y encaisser
divers effets de commerce. Appelé par ses effaires dans la
- rue de la Chaussée-d’Antin, il venait d’y entrer par la rue

de Provence, lorsqu’il fut tout 4 coup renversé avec une
violence extréme sur le trotioir par un clieval emporté
qui, de son ¢6té, roula & rerre avec lo cavalier qui le mon-
tait.

Porté d’abord chez un pharmacien pour ¥ recevoir les
premiers soins, ce vieillard, qui n'avait pas de domicile &
Paris, fut, aprés un premier pansement, conduit 4 I’hos-
pice Beaujon, par les soins du commissaire de police, M.
Bellangé. Quant au cavalier tombé avec sa monture, ils’é-
tait fracassé la jambe et fut porté & son demicile, boulevard
des Italiens.

Nous apprenons que ce malheureux esl mort la nuit

derniére a I'hospice Beaujon des suites de la blessure qu'il
avail recue 3 la téte,

— Un marinier, qui était occupé hier & tirer du sable
en aval du pont de Sévres, a repéché en cet endroit le
cadavre d’une femme. Ce cadavre portait & la téte, i Ia
partie inférieure de la tempe droile, deux blessures, dis-
tantes I'une de Pautre de denx centiméires. L'une de ces
blessures a une largeur-de deux centimétres, Pautre, de
trois. A c6té de celte derniére, existe une anre petite
plaie. L'oreille droite est transpereée dans sa partie Supé-
rieure, et l'instrument qui a fait cette laie, dont la lar-
geur transversale est de denx cenlimeires, a également
atteint la partie de la téte correspondant & Ioreille,

Une enquéte a été immédiatemeir ouverte. 16" §ignale=
ment de cette malheureuse femme, qui parait agée de
trente a (rente cing ans, ne présente rien de remarquable ;
elle portait & I'annulaire de la main gauehe uhe allinnce
d’or. Son linge était marqué de la letive E, tiscés on gros
coton rouge i I'usage des blanchisseurs des environs de

Paris. Le corps a 616 envoyé a la Morgue.
T e b
DEPARTEMENTS,
Heravrr (Montpellier), — Le Messager du Midi, jour-
nal de Montpellier, annonce que M™ Lafarge, qui vient

d’étre griciée par le président de la République, se (rou-
vait dans eette ville le 1+ de ce mois,

— ArpicHE. — On écrit de Tournon, 29 maj -

« Unaccident bien déplorable esi arrivé anjourd’hui sur
les bords du Rhone, au confluent de Plsére. Un batean
lourdement chargé remontait le fleuve,
peine par quatre vigoureux chevauy.
I'Isére se jette dans le Rhone, le bate
vivement rejeté par le courant de Ja rivicre, luttant avee
celui du fleuve. La corde que tire I'attelage éprouve une
lension extréme et subile; les chevaus sont entrainds, et
comme en cet endroit le chemin de halage est trés éleve
au-dessus du niveau des eaux, l'attelage tout entiop et les
deux conducteurs sont précipités au milieu dy courant et
disparaisséil. Quatre chevaux et deux hommes on¢ péri ;
onne les a pas encore retrouvés & Iheure oti je vous deris,
Parmi les deux conducteurs se trouvait un marinier de la
Roche-de-Gliin, fort habile uageur ; mais la hauteur de la
chute, et plus encore les roches dont les bords du Rhone
sont hérissés en cet endroit, ont dii rendre vains ¢t ses ef-
forts et son habiletg,

remorqué avec
Arrivé au point o
au est tout 4 coup

— Yoxse.— L'auteur de Ja plupart des vols signalés
dans les différentes églises de I'arrondissement de Sens
et probablement de ceux commis dans les églises des en-
virons de Joigny est enfin sous la main de la justice. La
maniére dont son arrestation a été opérée mérite d’étre
rapportée. Le dernier vol commis était celur dont P'église
de Maillot a été le théatre : 1a grande porle avait été oy~
verte au moyen d’un trou pratiqué dans I’épaissenr dy
bois avec un instrument perforant; le tabernacle avail élé
également forcé, et, pour faire sauter Ja serrure, le voleur
s’était servi du méme instrument, qui, par la pesée, avait
laissé son empreinte sur I'encadrement de la pelite porte.
Quel était cet lnstrument ? M. Jorry, maréchal-des-logis
de la gendarmerie de Sens, fut assez heureux pour relever
des traces qui le Jui firent connailre d’une maniére précise:
dansl’un des trous de la porteetqui n’avail point enticrement
traversé I'épaisseur du bois, il vit e pas de vis d’une vril-
le, et a la pesée constatée ay tabernacle, il eut son dia-
métre exact, 14 millimé(res.
Ce premier indice découvert, il s'agissait d’e
tie. Or, notre habile maréchal -des-logis en a
mirable. La vrille était d’'une grosseur exce
elle avait été vendue depuis pea de tor
marchands de Sens, il Y avait tout lieu de
dernier en avait gardé quelque  souvenir,
force particuliere; sur cey espoir, des renseignements
furent demandés aux marchands quincailliers de Sens, ef
trois personnes n’élaient point encore questionnées, qu’on
Glait sur la trace du voleur, Up individu, quelque lemps .
avant le vol, avail acheté chez M. Billy, quincaillier, upe
vrille concordant exactement avec les traces relevées.

Mais cet individu, son lom, sa demeure, on ey savait
rien encore. Tout ce que l'on espérait, ¢’était do le recon-
naitre il se représentait daps le magasin, Or, la Provi-
dence ne permit pas qu’on atlendit lunglcmps ; Une heure
i paine éluilécoulée, que notre homme passe devant la
porte ; au moyen _d'uu prétexte adroit, on apprend dé lui-
méme son nom; il est immédiatement rausmis a la gen-
darmerie. 11 fallait tronver sg demeure, ce fut chose vite
faite ; malbeureusement, quand oy 8’y présenta, 'individg
en queslion, qui n’était aulye qu'un nommé Lamoureux,
ouvrier forgeron, venait do partir & pied pour Villeneuve-
le-Roi.

En un instant, le llHll'l‘f(IIIill-lll‘ﬁ-[”{_{i&, escorté d'un gen-

n tirer par-
tiré un ad-
plionnelle; si
nps par 'un desg
Supposer que ce
- & raison de sa

vais dépassé les dolais de grice, Alors j'eus peur, el je

darme, est & cheval sur la route de cette localité, of rejoint
Lamoureux au dela de Rosoy. On devine lacilement le reste,
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Apris avoir commencé & nier la possession de la terrible
vrille, il est bientot foreé, dans une confrontalion avec M.
Billy, de reconnaitre Pachat qu’il en avait fait. Une per-
quisition opérée chez lni améne la découverte d'une grande
quantilé de divers objets qu'il fut aisé de reconnailre par
1eur nature comme provenant des églises volées. 1l ne put
nier : il avoua.

ETRANGER.

Suvissk (canton du Tessin), Chiasso, le 30 mai. — Hier
malin, le chemin de fer qui va de Chiasso a4 Mendrisio a
été le thédtre d'un liche assassinat. Au moment ou M.
Giambaitista Soldini, avocat distingué, membre du conseil
fédéral, qui revenait & cheval de sa maison de campagne
a Chiasso, ou il devait plaider une affaire importante, eul

dépassé le hamean de Viala, il fut atleint au eceur d’une
balle de carabine rayce, qui avait été déchargée contre lui
derri¢re une haie. 1l est tombé mort i terre, et son che-
val épouvanté a pris la fuite. Malgré les recherches actives
de la police, de la gendarmerie et de la garde nationale,
on n’a pu découvrir aucune trace de I'assassin qui, selon
toutes les apparences,

a assouvi une vengeance parlicu-

liques, seule publication religicuse illustrée,

liere,

La déplorable mort de M. Soldini a causé ici
loureuse sensalion, car il jouissait de la plus
time dans tout notre canton.
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AVIS IMPORTANT.
Les Insertions Iégales, les Annon-
een de ME, les Officiers minisiériels,
eelies des Adminisirations pubiiques
@i aunires comncernant les appels de
fomds, Ies convocations et avis divers
px aciionnaires, ventes mobilicres
et immobili¢res, oppositions, expro-
priafions, placements d’hypothégques
et jrgements, dolvent dire adressées
dircetiement an burean dua jounrmnal.

Le prixde Ia ligne & insérer de une

i fe. SO e
| 5

@& irois fols est de. . . . . .
Quatre fois et plas. . . .

e

Ventes immobiliéres.

HAISON A GERTILLY.

Etude de Me Henri POCITARD, avoué o Paris, rue
Lonis-le-Grand, 25.
Vente en I'audience des criées du Tribunal civil
de la Seine, le mercredi 16 juin 1852,

nance de 3 ares 40 centiares egviron, avec grand
jardm planté d’arbres fruitiers & la suite, conte-
nant 6 ares 17 centiares, sise roule de Fontaine-
bleau, 82, commune de Gentilly (Seine).

Mise & prix : 15,000 fr.
S'adresser pour les renseignements :
I° A M¢ Henri POCHARD, avoué & Paris, rue
Louis-le-Grand, 25 ;
2° A Me Desgranges, avoué o Paris, rue de la
Michoditre, 20. (6293)

PIEGE DE TERRE (axsws.

Etude de M* ENNE, avoué & Paris, rue Ri-
chelien, 15.

Vente sur surenchére, en audience des saisies
immobilieres du Tribunal civil de premiére in-
stance de la Seine, séavt au Palais-de-Justice, 2
Paris, local et issue de 'audience ordinaire de la
premiere chambre dudit Tribunal, deux heures
de relevée,

D'une PIECE DE TERRE dans laquelle se trouve
une garenne de 2 hectares environ, le tout d’une
contenance de 160 hectares, dépendant du domai-
ne du Grand-Priel, situé terroir de Pontru, com-
munes de Pontru et de Berthaucourt, canton de
Vermand, arrondissement de St-Quentin (Aisne).

L’adjudication aura lieu le jeudi 17 juin 1852,

Mise & prix: 119,000 fr. :

S'adresser pour les renseignements ;

D’une MAISON et dépendances, d'une conte-

4° A M ENNE, avoué poursuivant, & Paris, rue
Richelieu, 15;

2° A M¢ de DBrotoune, avoué i Paris, rue Vi-
vienne, 8;

3° A M¢ Marin, avoué i Paris, rue Richelieu, 60;

4° A Me Gallard, avoudé i Paris, boulevard Pois-
sonniere, 14. (6321)

FAISON RUE PIGALE.

Etude de M¢ BROCHOT, avoué & Paris, rue
Neuve-Saint-Augustin, 60.

Vente sur licitation, en Paudience des criées du
Tribunal civil de la Seine, le samedi 19 juin 1852,

D’'une MAISON avec jardin et dépendances, sise
a Paris, rue Pigale, 21 (ancien 11).

Produit net avant 1848 : 12,500 fr.

Mise & prix réduite : 125,000 fr.

S'adresser & M BROCHOT, Gracien et Berthier,

avouds a Paris. (6335)

CHAMBRES ET ETUDES DE NOTAIRES.

MAISON D'ORLEANS,

A vendre & I'amiable, grand et bel NOTEL A
PARIS, chiieau, fermes, parcs, fordts
et bois, lezres labourables, prairies,
vignes, usares, tuileries ¢! maisons
foresti¢res, composant plusieurs grands do-

maines situés dans les départements de Seinc-et-
Marne, de la Haute-Marne, de I’Allier, du Puy-de-

Dome, de la Crense, de la Loirve-Inféricure et de
la Cote-d'Or.

S'adresser pour les renseignements :

1° A M< DENTEND, notaire a Paris, rue Basse-
du-Rempart, 52, dépositaire des titres de pro-
priété et spécialement chargé de la vente ;

2> A M Denormandie, avoud, demearant a Pa-
ris, rue du Sentier, 24 ;

3° Eta Padministration des biens et affaires de
la maison d’Orléans, & Paris, rue de Varennes, 55.

' (6295) *

R TS COT AL B A AL

MM. les actionnaires de la. société dite
AVIS, Compagnie des Mines de houille, Hauts-
Fourneaux el Forges de Grandchamp sont invités
par le gérant & se réunir en assemblée générale
extraordinaire le 21 juin courant, 2 une heure
précise, au sicge de la sociélé, fixé a Paris, rue
Laferriere, 3, pour délibérer tant sur la ratifica-
tion de la veute de divers immeubles appartenant
& la société de Grandchamp que sur la dissolution
et la liquidalion de ladite sociélé,

JOLIE MAISON DE CAMPAGKE.

A vendre & Pamiable ou & louer, jolie Maison
de campague et dépendances, sises au Port de
Créteil, pres Saint-Maur-les-Fossés, sur le bord
de la Marne.

S'adresser a M Dentend, notaire a Paris, rue
Basse-du- Rempart, 52. (6928).

ndlobre . Ll na e
célebre, M pg I'ON'[AINQS

SDMNABIB‘HLE spéeialile médicale, 1)g 19 2
i ., r. du Faub.-St-Houoré, G, 11 ¥ aun ducle‘ 4
ur,
(6935),,.
—_—
SULF
EAUX MIRERALES *\eroateusts

Une source d'eau minérale naturella sulfure
vient d’étre découverte i Batignolles (Seine) u'sa
nue de Clichy, rue Sallroy, 9 et 11, : X x

Les propriétés médicales de ces eany
connues, ont déterminé I'Académie de M
autoriser leur usage comme wmoyen précieax do
guérison. La proximité de Paris, 1a laculié gog
communications entre les Balighiolles ey L0l |eg
points de la capitale, feront de ces eaux U0 pri.
cieuse ressource pour les malades i qui lears ge
cupations empéchent un déplacement, (6853),

A LOUER DE SUITE

A EVRY - SUR-SEINE

Joli APRPARTEMENT e pavillon meublés; avap
grand jardin séparé, écurie, remise promenade dans un
beau pare. |

S'adresser 4 lvry-sur-Seine, rue de Paris, 15, A a
grille. :

Voitures place du Palais-de-Justice, foutes les heures
et barritre des Gobeling, par les Favoriles, .

bien re-
tdecing §

48, rue d’Enghien,
26™* ANNEE.

QUI CROIRAIT, dans un sidcle de progrés comme celui-ci, que des milliers de mariages faits, dans toutes les classes de
démontrer cette éclatante vérité que c'est une chose précieuse de pouvoir choisir un parti selon son godt dans un riche v
vaincu, grice aux jugements des Tribunaux du Maxs, de Bovncouin et des arvéts des Cours d*Appel de TourLouse,
investi d’un pouvoir spécial.— Ces arréts étaient couronnés de consultations individuelles et d’opinions approbatrices & M.
DE VILLENEUVE , DE VATIMESNIL, MARIE, DUVERGIER, Léon Duvar et OniLoN-Barrot. — Aprés un si brillant friomphe sur
peu, seront assises des succursales en. ANGLETERRE, en BELGIQUE, en ALLEWAGNE et en AMERIQUE. — Des traducteurs, pour ces quatre langues,
toute sécurité, & M. de Foy, qui leur offrira, dans les 24 heures, des situations honorables dans tous les rangs, comme
foujours son nom dans les négociations comme dans les correspondances.—Un appartement vaste permet de ne jamai

NEGOCIATEUR
EN

d’AngErs, ete., qui viennent enfin de cont

ce prejugé vaineu et un si

la société, par la médiation de M. de Fov, et ce
¢pertoire et de faire tourner & son profit les lumiéres d'un homme expérimenté alin de

: sont attachés a son administration. — Les dam
aussi les plus riches partis de diverses nations.

irmer

MERES DE FAMILLE,

, pendant 26 ans, n'ont point encore totalement suffi, chez cerlains esprits étroits, A
bien se marier! — Aujourd’hui, ce préjugé absurde est

et sanctionner la moralité, le principe et la légalité de laprofession de M. de Foy comme étant, Juzi, -
de Foy par nos plus illustres jurisconsultes du barreau de Paris, tels que M. Cuarx-p'Est-AxGE, DELANGLE, BERRYER, PAILLET, PAmLARD
grand encouragement, une extension immense vient d'étre donnée, par M. de Foy, 4 sa-maison de France, e, sous
es veuves et les méres de famille peuvent done continuer 4 s'adresser, én
— Les livres sont tenus avec un caractére dont M. de Foy seul ala clef. — Un mystére enveloppe
§ se rencontrer, et, pour résumer, la maison de M. de Foy est une tombe et un confessionnal pour la discrétion. — [4ffranchir est deriqueur.)

(4941)

inu,
cant

maison

rue

Cilé. Prix

i

Nouvelle
pompe @
Jardin per-
tfeclionnde,
- jet con-
lan-
I'eau
410 melres,
~ Ancienna

PETIT, 19,
de la

T P TR
>
la { o I e
vm‘wrs. ke W LONDRES,

Rue Saint-Martin, 522,
NEGOCIANT EX COULEURS BROYEES ET NON BROYEES.

BLANC DE ZINC

PROVENANT DES USINES DE LA VIEILLE-
MONTAGNE. — GARANTI PUR.

(6944)

DES MALADIES NERVEUSES ET GENERATRICES.
Traduiles du eélébre Traild anglais

SUR LA VIRILITE.

De son déelin prématuré par suile’habiludes vicicuses.
— Remarques sur le marviage, le raitlement el l1a eure de
I'impuissance el d syphilis, —Instruetions pour le ré-
tablissemenl del: le la plus délabrée

Ouvrage illusleé par 50 gravures colorides, avee inslruc-
lions pour fraitement seerel par corvespondanee,

Par le dr J.-L. Curtis, médecin consultant, 15, Alber-

marle-sireet, Piccadilly, London.

On donne gralis, avee cel ouvrage renommé, dont la
cirenlation dépassc $0,000 exemplaires, le moyen de pré-
parer soi-méme :

UNE LOTION PRESERVATRICE,

lion de !a maladie. : 2
MIEUX VAUT PRESERVER QUE GUERIR.
Sevend 4 fr.yrendu d domicile, 4 fr. 5o, e.

rie d’Orléans. — A Bruxelles, Meyer el lalean,
— A Madrid, C. Monier, libraire, Puerta del Sol. (6881).

Dont 'usage opporiun nealralise & Pinstant Pinnocula~

A Paris, J. Charpenlier, libraire, 16, I’:Lla]s-lm?'al, rale-
ibraires.

TORAL de J.
S adrienm

Toux, Bhumes, Ma

vole, Niéeralgies de Pe. wac ceury de la téte, cte, —

(6894)

s, telles que P Asthe, Catarrhes,
Enrowement, Extinction de
fr. In

f
ite. Dans toutes les Pharm. de France, Paris, v, Hanteville, 31,

8 € D sans

cuirs 6 Iv, el au-dessus. Anciewne maison A. PETIT, inv.

des Clysopompes el des Pompes i jardin, r. de la Citd, 19,
(6825)

HslO nlope

pourlavemenltzel
injections, inv. de
41852, jel eonlinu,
jlonclionne d'une
orl, el n'exige ni lilasse ni

LE TRESOR DE LA CUISIAIERE

ET DE LA MAITRESSE DX MAISON,
Par A.-B. de Périgord.

Calendrier culinaire pour toute I'année, :—Mﬂmd"
faire bonne ehéve & Don marehé ; de biea diner cheq sl
et chez le restanrateur.—Arl de découper; service
table. — DICTIONNAIRE COMPLET DE CUISINE BT
PATISSERIE. — Chez tous les libraires el les éploiers 8
Paris et des déparlements. By

Prix : 2 fr.— Chez CAUMOT, qaai Malaquais, 15

———,

AVIS.

Les Annonces, Réclames indid*
trieiles ou autres, sont recues M
Barean du Journal.

" Avis aunx créanciers,

Enune maison sise

Consistant en chaises, tables,fau-
= [euils, bureaux, armoire, ele. (6331)

dite NAPTAL; arlisle dramalique,
épouse aulorisée de M. Arnaull jeu-

¥ ) a1 dvee ledue § ire: of M.
A Paris, rue de ne, avee lequel elle demeure; et M

M. THIEBAUT, rue de la Bienfai- s Pierre-Gélestin ARNAULT ainé, ren-
sance, 2, & Paris, commissaire nom- ng‘;*fﬂi:’l:' tier, demeurant & Paris, rue Basse-| Le
mé par le concordal du sieur Clau- juin. du-Remparl, 503

de-Frangois MAGNIEN, fabricant de
faulenils, rue Moreau, 19, pourla
répartition des deniers en caisse, a
Yhonneur de préyenir MM. les
créanciers non poriés au bilan que,
#ils ne produisent pas enlre ses
mains leurs litres de eréance d'ici
au seize de ce mois, ils seront dé-

o

chaises, huiles, ete.

Consistant en bureau, piano, ar-
moire, bibliothéque,
En une maison sise 4 Paris, rue
du Chaume, 2.

Le 8 juin.
Consislant en bureau, cartonnier,

Ont dissous, a compler du pre-
mier juin mil huit cent cinquanle-
deux, la société formée entre eux en

ele. (6327)

quanite-huil,

L'apporl social est de dix mille
francs. Il esl fourni par chacan des
associés,

Paris, rue Feydeau, ne 2y,
Pour exlrail:

fixent provisoirement I'ouver
dit jour 2

sidge a sociélé csl fixé aly ;
icge de la sociélé est fixé A Verrerie, 68; nomme M. Dol
ge-commissaire, el M. Heur
F.pE MIN ., -
DE LARMINAT et Ce. (4935) 10477 du grl),

nom colleclif & 'égard des gualre
premiers, el en commandite a I'é-
gard de M. Arnaull ainé, sous la rai-
son sociale: VERNER et Ce, pour

(6329) O . 1
Iexploitation du thédtre de 'Amnbi-

éenl

chus du bénéfice de celle réparti-| ==

tion ; cominge aussi ceux pul'l_iss iace
Dbifan qui n’auront pas produitdans
le méme idélai, quils ne seronl
compris i celle ro
pour le chiffre énonce

lilion que
& ce bilan,
(6324)

D'un proee
Dufour, sous
nolaires 4 Par

gislrré, de la délibe
naires de la sociél
GLOIS
el
Inf
Paris, en assemblée
ordinaire,

Il appert :

Que Fassemblée a

y (e Me Berlheau,
re-priseur, rue Geoffroy-
, elen verlu d’'une ordon-
de M. le juge-

commissaire, j ; ‘
Le sepl juin mil huil cenl ¢in-
quante-denx, heure de midi, rue
foss:mi, holel des Commissaires-
Priseurs, ' i
De polerie, verrerie, meubles de
toule nalure en acajou, lileri¢,pen-

Rianf, de
de celle 80

e

SOOIETES,

s-verbal dressé par Me
né, et son collézue,
is, le premier juin
mil huil cent einquante-tdeux, enre-
craliondes aclion-

el Ce, de Ia soeiélé des Forges
Usines de Basse-Indre (Loire-
‘érieure), réunis le méme jour, i

missjon donnde par M.
ses [onclions dec
ociélé, el a arrd
1é serail continugde,
:nt, sous la gérance de M, A-
drien Langlois, seul,

gu-Comique, aux termes de sept ac-
les passés devant ledil Me Massijon,
le premier, le cing ‘octobre mil huil
cent quarante-huit; le deuxiéme,
les vingl-neul el tremle novembre
mil huit cent quarante-neaf; le
lroisieme, les onze cl vingl-six dé-
cembre mil hnil cent quaranle-
neuf; le qualriéme, le lrente janvier
mil huil eent exnquante; le einquic-
me, les deux et trois ayril mil huil
cenl cinquanlte; le sixieme, les onze
ef douze du méme mois; et le sep-
ligme, le vingl-gix seplembreé mil
huit eent cinguanle.
M. Arnault jeunc a éié nommé li-
quidateur.
Pour exirait :
Signé: MASSION,

RIANT, LAN-

génerale exira-

acceplé la dé-
Ferdinand
so-gérand
&lé que la
quant a

(4938)

Suivant acle sous seings privés,
fait double & Paris, du premier juin
mil huit cent cingquante-deux, enre-
gislréd a Paris, le trois du méme

et sous la rai-

Suivanl regn par Me Génisson, no-
laire & Vilry-sur-Seine, en présen-
ce de lémoins, le deux juin mil huit

a6lé formé enlre
Lhias GOULON, fabricant de cas-
quetles, demeurant a Parvis, rue Si-
mon-le-Frane, ne19, et M, Emile-
Amand BOUTRAIS,
commeree, majeuar, demeuranl i
Paris, rue de Lancry, ne 5, une so-
ciélé en nom collectit pour Pexploi-
talion d'un élablissement de fabri-
canl de casquelles, sis d Paris, rue
Rambuteau, n° 14, sous la raison
sociale : GOULON ainé el Ce, pendant
les [rois premiéres années de la so-
ciélé, el GOULON ainé et BOUTRALS,
pendanl les autres anné
de la soeiélé a 616 fixé i
liuu:}nalcq:r. n° 14; sa durée est de
neu
Jjuillel mil huiteent einquanle-deux.

La signalure soci
chae |
la gestion dudit ét

Pour exlrail :

rin, épouse séparée de bi
L

cinquanle-deux, enregistré, il
. Jacques-Ma-

du gr.).
voyageur de
de commerce de Paris, salle

ciers

Dusieur YART (Nicolas),
es, Le sifue
Paris, rue

10458 du gr.);
anndes, d eompter du premicr
ale apparlient a

(qui onl aussi
ablissement.

1 des as gr.);
_Des sieurs AUBIN frires
ciants, rue Bourlibourg, i

GEXISSON. Juin i 10 heures 12 (Ne 1

(4936)

mois, folio 25, case 1, regu cing

o)
8r.)s

franes cinquante eentimes, déeime

dule, ete. : . son . sociale : Adrien LANGLOIS
Au ecemplant eing ptnttﬁtglf ot Ce, (4937)
23)
R Suivant acte passé devanl Me Mas-
vonies mobiliéres. sipn, notaive & Paris, le deux juin

i ———

VENTES PAR AUTGRITE DE JUSTICE.
fn I'hotel des Commissgires-Pri-
seurs, rue Rossini.

Le 7 juin.

Comsistanl en buyreaux, ehaises,
faulenils, t#Dles, ele. (6325)

Casielrs,

i Par
2 M. Ch
artisledram:

Consislanl en piano, armoi

, | rant
chaises, canapés,fautenils,ele (6326} | 2

Le§ juin.
Consistanl en pendules, lampas,

comploirs, rayons, ele. (6329) 1 hatiste dramatique, demenrantd Pa-
Consistant en bullet, commaode, | ris, boglevard des
Luréan, tables, eliaises, ele.  (6330)¥valres, 23

mil huil eent cingquanlesdgux, por-
tant cetie mention : linrcuislr@;‘t‘i’u—
rig, seplitme Lupeaq, le trois juin
il il cent cinguante-deuy, tolio
38, reclo, cases 5, 6el 7, regu cing
francs cinquante centimes, pour
signé Molinier,

lor DURAUDIN, dit
le dramalique, demeun-
, bonlevard St-Martin,
Fles-Marie DE CHILLY,
ique, demseurant & Pa-
ris, passage Chousson, “J'i'
phonse-Frangois ARNAUL

Mwe Gabrielle PLANAT,

compris, signé Delestan

Il résulle que Madame Clémentine
JOUBERT, veuve DUREUIL, rentiére,
demeurant & Paris,rue du Houssay
ne i1, et M, Frédérie DE LARMINAT,
rentier, demeurant anssi a4 Paris,
rug Nenverdes-Mathurins, ne 79,

Ont formé enlre eux une goeidélé
en nom collectif, sous la raison so-
ciale: DE LARMINAT ¢l cowmpagnie,
pour P'exploitalion d'une agence
d’atfaires.

M. de Larminal aura la signalure
sociale; il gérera ¢l administrera
loules les ai?uirus de la soeiélé, lanl
gelivemenl que passivement, )

La soeiété aura une durée de six
ankide ol g nois, du premier juin
mil buit eent eiggumgle-deux. au
premier juillet mil luil gént gin-

lites
VER-

M. Al-
jeune,

Filles-du-Cal-

et

TRIBUNAL DE COMMEKCR,

Les créanciers peuvent proendre
graluilement au Tribundl gommu-
nicalion de la complabilitd des fuil-

de dix & qualre heures,

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugernents du
déclarent la faillite ouverte

De la dame

6, 1e 12 Juin & 10 heures 12 (
dugr.);

Pour assister a Passemblée

T

AVIS.

la nomination de nouveaux s

qui les concernent, leg samedis
NoTA. Les tiers-porteurs

Faililltes.
- semblées subséquentes,
VERIFICAT. BT AFFIRMA

Du sicar DROUET (Antoi
de), md de vins-traiteur, ru

A JUIN 1852, qui
el en

_Du siear BOSSU (Marie-Napo-
léon), nég. en [ruits sees, rue de la

Laflitte, 51, syndie provisoire (N

De dame LEGRAND (Sophie Gué-

sieur Legrand), confeclionneuse de
manlelels, roe de la Banque, 16;
nomme M. Thelier juge-commissai-
re, el M, Pellerin, rue Geoffroy-Ma-
rie, 3, syndic provisoire (Ne 10478

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.
Sont invités & se rendre au Tribuncl

semblées des falllites, MM. les eréan-
NOMINATIONS DE SYNDICS,

vier, i St-Denis, rue de Ja Charon-
nerie, 15, le 11 juin & 3 heures (Ne

Des sieurs COLIN el Ce, fondeurs,
rue Neuve-St-Elienne-du-Monl, 12,
le 1 juin & 3 heares (Ne 10438 du

g AUBIER (Eugénie-
Léonie Ruel, dpouse de Frangois-
Prosper), tpiciere, place S1-Sulpice,

quelle M. le juge-commissaire doit les
c‘omulrer, tant sur la composition de
Pétat des eréanciers présumés que sur

ou endossemens de ces failliles n'é-
tant pus connus, sont priés de re-
mellre au greffe leurs adresses ,
alin d'Blye convoqués pour les as-

ture au-f Roquetle, 104, le 12 juin & 10 heures
112 (N° 10337 dugr.);

Du_sieur RECOULES (Frangois),
crémier et trailear , passage de
UAncre, 20, 1e 12 juin-i 10 heures 1[2
(Ne {0266 du gre);

Pour éive procédé, sous la prési-

dence de M. le juge-commuwire': aux
vérification et affirmation de leurs
créances.
NoTA. Il est mécessaire que les
créanciers convoqués pour les vé-
rification et allirmation de leurs
erfances remeltent préalablement
leurs titres & MM. les syndies,

CONCORDATS.

Du sicur BRACARD (Claude), fer-
blantier, rue des Vipaigriers, 11, le
mj)uin i 10 heures 112 (No 10306 du
Br.)5

Du sieur GUYOT (Clément), md
de vaches, & La Chapelle-St-Denis,
Grande-Rue, 136, le 10 juin i 1 heu-
re (N¢ 10107 du gr.);

Pour entendre le rapport des syn-
dics sur Uétat de la faillite et déli-
bérer sur la {omau:ion du concordat*
ou, $il y a lieu, s'entendre déclarer
en état d'union, et, dans ce dernier
cas, élre immediatement consultes
tant sur les fuits de la gestion que sur
Putilite du maintien ou du remplace-
ment der syndics.

NOTA. Il ne sera admis que les
eréalieiers reconnus.

Les eréanciers et le fallli penvent
prendre au greffe communicalion
du rapport des syndics.

PRODUCTION DE TITRES.

Sont tnvités d produlre, dans le de-
lai de vingt jours, d dater de ce jour,
leurs titres de eréances, accom agnds
d'un bordereau sur papier t'nnfr#., in-
dicatif des sommes a réclamer, MM,
les créanciers :

Des sieurs JAMOTTE el Ce, restau-
raleurs, rue de la Vrilliere, 8, et
avenue Monlaigne, 23,
mains de-MM, Heurtey, rue Lallilte,
it, el Marvoyer, rue ‘de la Miclo-
diere, 19, syndiesde la faillile (Ne
10074 du gr.);

Du sieur FEUGAS jeunp (Jean),
md de jambons, rue ulrc:—ammu-
de-Nazarelh, 8, entre les mains de

elin ju-
ey, rue

ens du

juin

des as-

feintu-

, Négo-
2, 1o 12
0436 (u

Ne 10472

dans la- MM,

yndics,
d’effets

TIONS.

ne-Clau-
e de la

de la loidu 28 mai 1838, élre procéde
d la vérification des cré.nces, qui
commencera immediatement aprés
Vexpiration de ce délal,

REDDITION DE COMPTES.

MM. les eréanciers composant 'u-
nion de la faillile du sieur FECHO?Z ;
(Jean), anc. mercier, r. Bergére, 24,
sont invités A se rendre le 1
in i 12 heures ftrés

MM. les créanciers de la faillite
des sieurs BARBA et MOLARD, gé-
rants de la sociélé reproductive des
bons livres, rue Ste-Hyacinthe-St-
Michel, 8, sonl invilés i se re
le 1t juin a 1 heure (rés pré

assemblées des
prendre parl 4 une (élibé
intéresse ln masse. des- eréanciers.
(Art. 570) (N* 877 du gr.).

AVIS DE REPARTITION.

les créanclers
RAMPILLION et REDON, mds
nouveaulés, rue St-Anloine, 85, i
Paris, qui n'onl pas encore pro-
duil leurs titres de eréance el qui
ne se sont pas fail connailre
invités a déposer, dans un délai de
entro. Les rlumzc_]uu_rs, les titres constilutifs

de leur eréance, entreles mains de
M. Hérou, rue de Paradis-Poisson-
nicre, 55, Ce délai passé, ils ne pour-
ront pas élre compris dans I'uni-
que réparlition que dolt faire ledil
sieur Hérou, commissaive a Yexé-
culion du concordat par abandon
oblenu par les sieurs Rampillion

?l. rnrlail,rn('szque-;lesr-Bw\s—En- el Redon.
anls, 25, syndie de la faillite (Ne Sy
10459 du’gr.); : :

Pour, en conformité de PVarticle 492 REPARTITION:

25

MAM. les erdanciers yorifies
més du sicur FLEURY (Ju
seph), nég. en nouyeaules, il
la Banque, 15, peavent seé P el
chiez M, Porlal, syndic, P G
des-Rons-Enfanls, 25, pour S5y
un dividende de 7 fr.5 ¢

unique répartition (N 9528 ‘F“ &

nréeises , 52

ASSEMBLEES DU 7 JUIN 18

au palais du Tribunal de com- yoi*
merce, salle des assemblées des fail- | xgup neunes : Chéry, enl dar &
lites, pour, conformément & l'arti-| " {ypes, clol, — Dupré luueumw_
ele537 du Code de commerce, en-| yoifubes cone. — Brelons
tendre le-comple délinitit qui sera| ey, ja,'— Anfry, €picith foe.
rendu par les syndics, le débattre, | yupy = Gaffin, nég., redd. de
le clore et Parciler; leur donner|” jes ; erpﬂ-
déchargedelearsfonctionset donner | yxg ypyne : Begnard, oML
leur avis sur Pexcusabilité du failli, synd. — Faget, md tle.wns‘;]m.,
Nora, Les eréanciers el le failli Dubois, travaux publics: de o
peuvent prendre au greffe commu- | palacour et Cailléux, mds
nicalion des compte et rapport des| jg. d md e
syndics (N° 10094 du gr.). TROIS WEURES 12: Corrard
—— vins, cone.

Béces ot lnhﬂm'“ oo

mdre i TR 'I‘hllb’u"

le se, au| pu 3 juinsase. — M6 Ty
Tribunal de eommerce, salle des| 5 ang, rue de Nuvarln.ﬁ,-_st,ml"
créancie pour e g

olie, 33 ans, rue |
E?.i. "~ Mme Lavuulal'ldhi"c_ln::giu:
rue de Mulhouse, 7. = o, ' 57
an, rue de la Fu’.ulllu._da“é‘ 3. 4
Catdron, rue de la Fic et
Mme Detery, 57 ans, M€ Fope

250. — M. Ganneau, 38
Louis, 26, — Mme [
rue Beauveau, 17. —

ans, rue de Jouy, 91. —:.h‘ 7N

Ltion qui

des  sieurs

de

=
<55
i
=
-3
3

me, 19 ans, rued
M. l‘:h-‘illl[llj‘llll\‘,,ﬁl! i-ﬂ!i!! r
ne, 22, — Mme, Torels ¥
de VUniverst c,ligé

Blondd, 16 ans, P o
Mme Mallet, 44 ans
tard, 115.

sonl

Le gérgits g paupoURY

Earegistré & Paris, 18 Juin 1832,

Ft

Re,a doux trancs viagt centimes, décime compris,

DIPRIMERIE DE A. GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18.

Pour légalisation de la signatur

A Glﬂo"l

Le waire du 4 arrondissements

e |

-~
28 ang, rue St-Paul, 3 oo ces i
8 ans, es 518 P%‘;Wﬂw

(ﬁc




